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Poprawka 1
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Umocowanie 4 a (nowe)

Projekt rezolucji

Poprawka 2
Alessandro Panza

Projekt rezolucji
Umocowanie 13 a (nowe)

Projekt rezolucji

Poprawka 3
André Rougé

Projekt rezolucji

Motyw A
Projekt rezolucji

A. majac na uwadze, ze utrzymywanie
si¢ barier o charakterze administracyjnym 1
prawnym w konteks$cie transgranicznym
powaznie wplywa na Zrodla utrzymania
regionow przygranicznych UE oraz ich
potencjal gospodarczy i spoleczny, a takze

AM\1280224PL.docx

Poprawka

— uwzgledniajgc rozporzgdzenie
(WE) nr 1082/2006 w sprawie
europejskiego ugrupowania wspolpracy
terytorialnej (EUWT), zmienione
rozporzgdzeniem (UE) nr 1302/2013,

Or. en

Poprawka

- uwzgledniajgc swojq rezolucje 7 19
czerwca 2020 r. w sprawie ochrony
pracownikow transgranicznych i
sezonowych w Unii w kontekscie kryzysu
wywolanego COVID-19,

Or. en

Poprawka

A. majac na uwadze, ze utrzymywanie
si¢ barier o charakterze administracyjnym 1
prawnym w kontek$cie transgranicznym
umozliwia zagwarantowanie
suwerennosci i bezpieczenstwa panstw

PE749.290v01-00
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ogranicza korgystanie 7 praw przyznanych
obywatelom regionow przygranicznych w
traktatach;

Poprawka 4
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Motyw A

Projekt rezolucji

A. majac na uwadze, ze utrzymywanie
si¢ barier o charakterze administracyjnym i
prawnym w konteks$cie transgranicznym
powaznie wptywa na Zrdédla utrzymania
regionow przygranicznych UE oraz ich
potencjat gospodarczy i spoteczny, a takze
ogranicza korzystanie z praw przyznanych
obywatelom regiondw przygranicznych w
traktatach;

Poprawka §
Stanislav Pol¢ak

Projekt rezolucji
Motyw A a (nowy)

Projekt rezolucji

Poprawka 6

PE749.290v01-00

czlonkowskich;

Or. fr

Poprawka

A. majac na uwadze, ze utrzymywanie
si¢ barier o charakterze administracyjnym i
prawnym w konteks$cie transgranicznym
powaznie wplywa na Zrédla utrzymania
regionow przygranicznych UE oraz ich
zréownowazony potencjat gospodarczy i
spoleczny, a takze ogranicza korzystanie z
praw przyznanych obywatelom i
spotecznosciom regiondw przygranicznych
w traktatach;

Or. en

Poprawka

Aa.  majgc na uwadze, Ze istnienie tych
przeszkod i ich skutki podwazajg wiare
mieszkancow regionow przygraniczne w
sens integracji europejskiej i ogolnie w
skutecznosé wladz;

Or. cs

AM\1280224PL.docx



Maria Angela Danzi

Projekt rezolucji
Motyw B

Projekt rezolucji

B. majac na uwadze, ze wedlug
szacunkow ustanowienie na poziomie Unii
narzedzia legislacyjnego majacego na celu
usuwanie barier transgranicznych, w
polaczeniu z istniejgcymi narzedziami,
mogloby przynie$¢ korzysci gospodarcze
w wysokosci 123 mld EUR, natomiast
usunigcie wszystkich barier przyniostoby
korzysci w wysokosci do 460 mld EUR;
majac na uwadze, ze usunigcie barier
transgranicznych miatoby rowniez
pozytywny wptyw na prawa socjalne i
roOwne szanse oraz przyczynitoby si¢ do
poprawy dostepu do wysokiej jako$ci ustug
publicznych dla obywateli mieszkajacych
w regionach przygranicznych?’;

20 Biuro Analiz Parlamentu Europejskiego
(2023), ,,Mechanism to resolve legal and
administrative obstacles in a cross-border
context — European added value
assessment, s. 48.

Poprawka 7
André Rougé

Projekt rezolucji

Motyw B

Projekt rezolucji

AM\1280224PL.docx

Poprawka

B. majac na uwadze, ze wedlug
szacunkoéw ustanowienie na poziomie Unii
narzedzia legislacyjnego majacego na celu
usuwanie barier transgranicznych, w
polaczeniu z istniejgcymi narzedziami,
mogloby przynie$¢ korzysci gospodarcze
w wysokosci 123 mld EUR, natomiast
usuniecie wszystkich barier przyniostoby
korzysci w wysokosci do 460 mld EUR;
majac na uwadze, ze wewnetrzne regiony
przygraniczne obejmujg 40 % terytorium
UE, mieszka w nich 30 % jej ludnosci (tj.
150 mln osob) i przyjeidia do nich prawie
2 min pracownikow transgranicznych;
majgc na uwadze, Ze usunigcie barier
transgranicznych miatoby rowniez
pozytywny wplyw na prawa socjalne 1
réwne szanse oraz przyczynitoby si¢ do
poprawy dostepu do wysokiej jakosci ustug
publicznych dla obywateli mieszkajacych i
pracujgcych w regionach
przygranicznych?’, a w szczegdlnosci dla
pracownikow transgranicznych;

20 Biuro Analiz Parlamentu Europejskiego
(2023), ,,Mechanizm eliminowania barier
prawnych i administracyjnych w
kontekscie transgranicznym”, ocena
europejskiej wartosci dodanej, s. 48.

Or. it

Poprawka

PE749.290v01-00
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B. majac na uwadze, ze wedlug

szacunkOw ustanowienie na poziomie Unii

narzg¢dzia legislacyjnego majacego na celu
usuwanie barier transgranicznych, w
polaczeniu z istniejacymi narzgdziami,
mogtoby przynies¢ korzysci gospodarcze
w wysokosci 123 mld EUR, natomiast
usuni¢cie wszystkich barier przyniostoby
korzysci w wysokosci do 460 mld EUR;
majac na uwadze, ze usunig¢cie barier
transgranicznych miatoby rowniez
pozytywny wplyw na prawa socjalne i
rowne szanse oraz priyczynitoby si¢ do
poprawy dostepu do wysokiej jakosci
ustug publicznych dla obywateli
mieszkajgcych w regionach
przygranicznych??;

20 Biuro Analiz Parlamentu
Europejskiego (2023), ,,Mechanism to
resolve legal and administrative obstacles
in a cross-border context — European
added value assessment, s. 48.

Poprawka 8
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Motyw B

Projekt rezolucji

B. majac na uwadze, ze wedlug

szacunkow ustanowienie na poziomie Unii

narzedzia legislacyjnego majacego na celu
usuwanie barier transgranicznych, w
polaczeniu z istniejgcymi narzedziami,
mogloby przynies$¢ korzysci gospodarcze
w wysokosci 123 mld EUR, natomiast
usunigcie wszystkich barier przyniostoby
korzysci w wysokosci do 460 mld EUR;
majac na uwadze, ze usunigcie barier
transgranicznych mialoby réwniez

PE749.290v01-00
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B. majac na uwadze, ze wedlug
szacunkOw ustanowienie na poziomie Unii
narzg¢dzia legislacyjnego majacego na celu
usuwanie barier transgranicznych, w
polaczeniu z istniejgcymi narzedziami,
mogtoby przynies¢ korzysci gospodarcze
w wysokosci 123 mld EUR, natomiast
usunigcie wszystkich barier przyniostoby
korzysci w wysokosci do 460 mld EUR;
majac jednak na uwadze, Ze usunigcie
barier transgranicznych miatoby rowniez
szkodliwe skutki, przez zwi¢kszenie
nieuczciwej konkurencji gospodarczej
miedzy panstwami cztonkowskimi, w
szezegolnosci przez utatwienie
delegowania pracownikow; przyczynitoby
sig tez do ograniczenia suwerennosci
panstw cztonkowskich, zwlaszcza w
odniesieniu do granic;

Or. fr

Poprawka

B. majac na uwadze, ze wedlug
szacunkoéw ustanowienie na poziomie Unii
narzedzia legislacyjnego majacego na celu
usuwanie barier transgranicznych, w
polaczeniu z istniejagcymi narzedziami,
mogloby przynies¢ korzysci gospodarcze
w wysokosci 123 mld EUR, natomiast
usunigcie wszystkich barier przyniostoby
korzysci w wysokosci do 460 mld EUR;
majac na uwadze, ze usunigcie barier
transgranicznych mialoby réwniez

AM\1280224PL.docx



pozytywny wptyw na prawa socjalne i
rowne szanse oraz przyczynitoby si¢ do
poprawy dostepu do wysokiej jakosci ustug
publicznych dla obywateli mieszkajacych
w regionach przygranicznych?’;

20 Biuro Analiz Parlamentu Europejskiego
(2023), ,,Mechanism to resolve legal and
administrative obstacles in a cross-border
context — European added value
assessment, s. 48.

Poprawka 9
Alessandro Panza

Projekt rezolucji
Motyw B a (nowy)

Projekt rezolucji

Poprawka 10
André Rougé

Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji

AM\1280224PL.docx

pozytywny wptyw na prawa socjalne,
rowne szanse i ochrong srodowiska oraz
przyczynitoby si¢ do poprawy dostepu do
wysokiej jakosci ustug publicznych dla
obywateli mieszkajacych w regionach
przygranicznych??;

20 Biuro Analiz Parlamentu Europejskiego
(2023), ,,Mechanizm eliminowania barier
prawnych i administracyjnych w
kontekscie transgranicznym”, ocena
europejskiej wartosci dodanej, s. 48.

Or. en

Poprawka

Ba.  majgc na uwadze, e usunigcie
barier transgranicznych utatwiloby
rowniez dostepnosé miedzy sqsiednimi
krajami, np. poprzez zrealizowanie wciqz
brakujgcych polgczen miedzy niektorymi
regionami przygranicznymis lepsze
polgczenie regionow przygranicznych
uczyniltoby integracje europejskq bardziej
namacalng i datoby obywatelom
moZliwosé skutecznej i przyjaznej dla
srodowiska mobilnosci transgranicznej;

Or. en

Poprawka
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C. majac na uwadze, ze niektore
panstwa czlonkowskie zawarty juz
dwustronne lub wielostronne traktaty i
umowy, z ktérych moga korzysta¢ w celu
ustanowienia struktur i procedur stuzacych
usuwaniu barier transgranicznych;

Poprawka 11
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Motyw C

Projekt rezolucji

C. majac na uwadze, ze niektore
panstwa czlonkowskie zawarly juz
dwustronne lub wielostronne traktaty 1
umowy, z ktérych moga korzysta¢ w celu
ustanowienia struktur 1 procedur stuzacych
usuwaniu barier transgranicznych;

Poprawka 12
Alessandro Panza

Projekt rezolucji
Motyw C a (nowy)

Projekt rezolucji

PE749.290v01-00
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C. majac na uwadze, ze niektore
panstwa czlonkowskie zawarty juz
dwustronne lub wielostronne traktaty i
umowy, z ktérych moga korzysta¢ w celu
ustanowienia struktur i procedur stuzacych
ograniczeniu obcigzen wynikajgcych z
barier transgranicznych;

Or. fr

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Or. en

Poprawka

Ca. majgc na uwadze, e oprocz
wsparcia zapewnianego przez fundusze
UE istnieje wiele instrumentow stuZgcych
promowaniu dzialalnosci transgranicznej
i zmniejszaniu barier w handlu: mozna by
rowniez stosowac szczegolowe
porozumienia umowne, deklaracje
intencji, wspolne przedsiewziecia lub
srodki polityki sektorowej;

Or. en

AM\1280224PL.docx



Poprawka 13
André Rougé

Projekt rezolucji
Motyw D

Projekt rezolucji

D. majgc na uwadze, e unijny akt
ustawodawczy ustanawiajgcy przepisy
ogolne i ustalenia proceduralne dla
panstw czltonkowskich dotyczgce
usuwania barier transgranicznych
przyniostby panstwom cztonkowskim
korzysci w postaci szerszego zestawu
wariantow strategicznych oraz mozliwosci
opracowania rozwiqzan dostosowanych do
konkretnych barier;

Poprawka 14
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Motyw D

Projekt rezolucji

D. majac na uwadze, ze unijny akt
ustawodawczy ustanawiajacy przepisy
ogolne 1 ustalenia proceduralne dla panstw
cztonkowskich dotyczace usuwania barier
transgranicznych przyniostby panstwom
cztonkowskim korzy$ci w postaci
szerszego zestawu wariantow
strategicznych oraz mozliwosci
opracowania rozwigzan dostosowanych do
konkretnych barier;

Poprawka 15
Ciaran Cuffe

AM\1280224PL.docx
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Poprawka
skresla si¢
Or. fr
Poprawka
D. majac na uwadze, ze unijny akt

ustawodawczy ustanawiajacy przepisy
ogolne 1 ustalenia proceduralne dla panstw
cztonkowskich dotyczace usuwania barier
transgranicznych przyniostby panstwom
cztonkowskim i regionom UE korzysci w
postaci szerszego zestawu wariantow
strategicznych oraz mozliwosci
opracowania rozwigzan dostosowanych do
konkretnych barier;

Or. en

PE749.290v01-00
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Projekt rezolucji
Motyw D a (nowy)

Projekt rezolucji

Poprawka 16
André Rougé

Projekt rezolucji

Motyw E
Projekt rezolucji

E. majqc na uwadze, ze w 2018 r.
Komisja przedstawila wniosek dotyczqcy
rozporzqdzenia w sprawie mechanizmu
eliminowania barier prawnych i
administracyjnych w kontekscie
transgranicznym (, wniosek dotyczgcy
ECBM”);

Poprawka 17
Peter Pollak

Projekt rezolucji
Motyw E

Projekt rezolucji
E. majac na uwadze, ze w 2018 r.

Komisja przedstawita wniosek dotyczacy
rozporzadzenia w sprawie mechanizmu

PE749.290v01-00

Poprawka

Da.  majgc na uwadze, Ze przyniostoby
to rowniez korzysci spolecznosciom i
podmiotom spoleczenstwa obywatelskiego
w regionach transgranicznych w calej
Unii, ktore mialyby do dyspozycji
specjalny tryb postgpowania
umozliwiajgcy sygnalizowanie i usuwanie
barier transgranicznych;

Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. fr
Poprawka
E. majac na uwadze, ze w 2018 r.

Komisja przedstawita wniosek dotyczacy
rozporzadzenia w sprawie mechanizmu

10/78 AM\1280224PL.docx



eliminowania barier prawnych 1
administracyjnych w kontekscie
transgranicznym (,,wniosek dotyczacy
ECBM”);

Poprawka 18
André Rougé

Projekt rezolucji
Motyw H

Projekt rezolucji

H. majac na uwadze, ze mimo to Rada
przedstawila pewne uzasadnione
zastrzezenia natury prawnej, ktore
powinny zosta¢ uwzglednione w
kontekscie nowego wniosku,

Poprawka 19
André Rougé

Projekt rezolucji

Motyw I
Projekt rezolucji

L. majac na uwadze, ze Parlament
podjat wszelkie niezbedne dziatania w celu
rozpoczecia negocjacji
migdzyinstytucjonalnych z Radg w sposob
otwarty 1 konstruktywny; majac na
uwadze, ze Parlament wielokrotnie wzywat
Komisje w licznych rezolucjach oraz
podczas formalnej i nieformalnej wymiany

AM\1280224PL.docx

eliminowania barier prawnych

1 administracyjnych w kontekscie
transgranicznym (,,wniosek dotyczacy
ECBM?”); od tego czasu pojawily si¢
jednak nowe wyzwania o
bezprecedensowym charakterze, takie jak
brexit, pandemia COVID lub wojna w
Ukrainie, ktore mialy wplyw na kontekst
transgraniczny, co powinno znaleié
odzwierciedlenie w nowej zmienionej
wersji;

Or. en
Poprawka
H. majac na uwadze, ze mimo to Rada
przedstawila pewne uzasadnione
zastrzezenia natury prawnej;
Or. fr
Poprawka
L. majac na uwadze, ze Parlament

podjat wszelkie niezbedne dziatania w celu
rozpoczecia negocjacji
migdzyinstytucjonalnych z Radg w sposob
otwarty 1 konstruktywny; majac na
uwadze, ze Parlament wielokrotnie wzywat
Komisje w licznych rezolucjach oraz
podczas formalnej i nieformalnej wymiany

PE749.290v01-00
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pogladéw na najwyzszym szczeblu
politycznym do przedstawienia nowego
zmienionego wniosku ustawodawczego;
majac na uwadze, ze przyjecie takiego aktu
ustawodawczego jest rowniez czescig
propozycji przedstawionych w
sprawozdaniu z wynikéw Konferencji w
sprawie przyszto$ci Europy??;

22 Sprawozdanie z wynikéw Konferencji w
sprawie przysztos$ci Europy, propozycja
12, srodek 15, s. 56.

Poprawka 20
Peter Pollak

Projekt rezolucji
Ustep 1

Projekt rezolucji

1. uwaza, Ze aby stawié czola roZnym
wyzwaniom demograficznym 1 ich coraz
blizszym konsekwencjom, Unia musi
zintensyfikowac¢ dziatania na rzecz
usunigcia utrzymujacych sig¢
transgranicznych barier prawnych 1
administracyjnych w szerszym konteks$cie
spojnosci w drodze znacznie
skuteczniejszej wspoOlpracy wiadz
regionOw przygranicznych oraz za pomocag
nowego skutecznego instrumentu;

Poprawka 21
Corina Cretu

Projekt rezolucji
Ustep 1

PE749.290v01-00

pogladéw na najwyzszym szczeblu
politycznym do przedstawienia nowego
zmienionego wniosku ustawodawczego;
majac na uwadze, ze przyjecie takiego aktu
ustawodawczego jest rOwniez niestety
cze$cig propozycji przedstawionych w
sprawozdaniu z wynikéw Konferencji w
sprawie przysztosci Europy??;

22 Sprawozdanie z wynikéw Konferencji w
sprawie przyszto$ci Europy, propozycja
12, $§rodek 15, s. 59.

Or. fr

Poprawka

1. biorgc pod uwage ostatnie
tendencje w wewngtrzunijnej mobilnosci
zawodowej, ktora jest w oczywisty sposob
powigzana 7 mobilnosciq transgraniczng,
a takze wyzwania demograficzne 1 ich
coraz blizsze konsekwencje, Unia musi
zintensyfikowa¢ dzialania na rzecz
usuni¢cia utrzymujacych sie
transgranicznych barier prawnych 1
administracyjnych w szerszym kontekscie
spojnosci w drodze znacznie
skuteczniejszej wspotpracy wladz
regionow przygranicznych oraz za pomoca
nowego skutecznego instrumentu;

Or. en

AM\1280224PL.docx



Projekt rezolucji

1. uwaza, ze aby stawi¢ czola réznym
wyzwaniom demograficznym i ich coraz
blizszym konsekwencjom, Unia musi
zintensyfikowa¢ dzialania na rzecz
usuni¢cia utrzymujacych sie
transgranicznych barier prawnych 1
administracyjnych w szerszym kontekscie
spojnosci w drodze znacznie
skuteczniejszej wspotpracy wiadz
regionOw przygranicznych oraz za pomoca
nowego skutecznego instrumentu;

Poprawka 22
Niyazi Kizilyiirek

Projekt rezolucji
Ustep 1

Projekt rezolucji

l. uwaza, ze aby stawi¢ czota roznym
wyzwaniom demograficznym 1 ich coraz
blizszym konsekwencjom, Unia musi
zintensyfikowac¢ dziatania na rzecz
usunigcia utrzymujacych sig¢
transgranicznych barier prawnych 1
administracyjnych w szerszym kontekscie
spojnosci w drodze znacznie
skuteczniejszej wspolpracy wladz
regionOw przygranicznych oraz za pomocag
nowego skutecznego instrumentu;

Poprawka 23
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji

AM\1280224PL.docx

Poprawka

1. uwaza, ze aby stawi¢ czola réznym
wyzwaniom demograficznym, gmniejszyé
dysproporcje, przeciwdziataé drenaZowi
mozgow, gwiekszyé wspolczynnik urodzen
11ch coraz blizszym konsekwencjom, Unia
musi zintensyfikowa¢ dzialania na rzecz
usunigcia utrzymujacych sie
transgranicznych barier prawnych 1
administracyjnych w szerszym kontekscie
spojnosci w drodze znacznie
skuteczniejszej wspotpracy wiadz
regionOw przygranicznych oraz za pomoca
nowego skutecznego instrumentu;

Or. en

Poprawka

l. uwaza, ze aby stawi¢ czota roznym
wyzwaniom spolecznym, gospodarczym,
srodowiskowym i demograficznym i ich
coraz blizszym konsekwencjom, Unia musi
zintensyfikowa¢ dzialania na rzecz
usunigcia utrzymujacych sie
transgranicznych barier prawnych 1
administracyjnych w szerszym kontekscie
spojnosci w drodze znacznie
skuteczniejszej wspotpracy wladz
regionow przygranicznych oraz za pomoca
nowego skutecznego instrumentu;

Or. en

PE749.290v01-00
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Ustep 1
Projekt rezolucji

1. uwaza, ze aby stawi¢ czota r6znym
wyzwaniom demograficznym 1 ich coraz
blizszym konsekwencjom, Unia musi
zintensyfikowac¢ dziatania na rzecz
usunigcia utrzymujacych sig¢
transgranicznych barier prawnych 1
administracyjnych w szerszym konteks$cie
spojnosci w drodze znacznie
skuteczniejszej wspolpracy wladz
regiondw przygranicznych oraz za pomocg
nowego skutecznego instrumentu;

Poprawka 24
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep 1

Projekt rezolucji

l. uwaza, ze aby stawi¢ czota roznym
wyzwaniom demograficznym i ich coraz
blizszym konsekwencjom, Unia musi
zintensyfikowad dzialania na rzecg
usuniecia utrgymujgcych sie
transgranicznych barier prawnych i
administracyjnych w szerszym kontekscie
spojnosci w drodze znacznie
skuteczniejszej wspolpracy wladz
regionow przygranicznych oraz za
pomocq nowego skutecznego instrumentu;

Poprawka 25
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Ustep 2

PE749.290v01-00

Poprawka

1. uwaza, ze aby stawi¢ czota r6znym
wyzwaniom spolecznym, demograficznym,
gospodarczym i klimatycznym 1 ich coraz
blizszym konsekwencjom, Unia musi
zintensyfikowa¢ dzialania na rzecz
usunigcia utrzymujacych sie
transgranicznych barier prawnych 1
administracyjnych w szerszym kontekscie
spojnosci w drodze znacznie
skuteczniejszej wspotpracy wiadz
regionOw przygranicznych oraz za pomoca
nowego skutecznego instrumentu;

Or. en

Poprawka

l. uwaza, ze aby stawi¢ czota roznym
wyzwaniom demograficznym,
energetycznym, gospodarczym i
spolecznym oraz ich bezposrednim
konsekwencjom, Unia musi promowa¢é
suwerennos¢ panstw cztonkowskich i
samowystarczalnosé¢ Unii w kluczowych
obszarach poprzez wspieranie lokalnych
gospodarek, energii jgdrowej, ochrony
granic czy tez badan,

Or. fr

AM\1280224PL.docx



Projekt rezolucji

2. zZwraca uwage, Ze pomimo
rozwijanej od dziesiecioleci terytorialne;
dzialalnoSci transgranicznej, wspieranej 1
utatwianej przez Uni¢ za pomoca
instrumentoéw prawnych i finansowych,
mieszkancy regiondow przygranicznych
czesciej doswiadczajg dyskryminacii,
poniewaz nie majg dostgpu do ustug
publicznych, ktore znajduja si¢ najblizej, t;.
po drugiej stronie granicy, lub prowadzone
przez nich przedsigbiorstwa majg
ograniczone mozliwosci;

Poprawka 26
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep 2

Projekt rezolucji

2. Zwraca uwage, Z€ pomimo
rozwijanej od dziesi¢cioleci terytorialnej
dziatalno$ci transgranicznej, wspieranej i
utatwianej przez Uni¢ za pomocg
instrumentoéw prawnych i finansowych,
mieszkancy regiondw przygranicznych
czesciej doswiadczajq dyskryminacji,
poniewa? nie majg dostepu do ustug
publicznych, ktore znajdujq si¢ najblizej,
tj. po drugiej stronie granicy, lub
prowadzone przez nich przedsiebiorstwa
majg ograniczone mozliwosci,

Poprawka 27
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji

AM\1280224PL.docx

Poprawka

2. Zwraca uwage, Ze€ pomimo
rozwijanej od dziesiecioleci terytorialnej
dzialalnosci transgranicznej, wspieranej i
utatwianej przez Uni¢ za pomoca
instrumentow prawnych i finansowych,
mieszkancy regionow przygranicznych
cze$ciej doswiadczajg dyskryminacji,
poniewaz nie maja dostepu do
najwazniejszych ustug publicznych, ktére
znajduja si¢ najblizej, tj. po drugiej stronie
granicy, lub prowadzone przez nich
przedsiebiorstwa majg ograniczone
mozliwosci;

Or. en

Poprawka

2. zauwaza, ze pomimo rozwijanej od
dziesigcioleci terytorialnej dziatalnos$ci
transgranicznej, wspieranej i ulatwiane;j
przez Uni¢ za pomocg instrumentow
prawnych i finansowych, obywatele
panstw czlonkowskich mieszkajgcy w
poblizu regiondw przygranicznych sg
czesciej pokrzywdzeni 7 powodu dgZenia
Unii do promowania nieuczciwej
konkurencji, w tym miedzy panstwami
czlonkowskimi, co szkodzi krajowym
producentom i przedsigbiorstwom,

Or. fr

PE749.290v01-00
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Ustep 2 a (nowy)

Projekt rezolucji

Poprawka 28
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep 3

Projekt rezolucji

3. wspiera bieigce starania w ramach
inicjatywy ,,b-solutions”, promowanej
przez Dyrekcje Generalng ds. Polityki
Regionalnej i Miejskiej Komisji
Europejskiej (DG REGIO) i zarzgdzanej
przez Stowarzyszenie Europejskich
Regionow Granicznych jako jedno z
dzialan zaproponowanych w komunikacie
Komisji ,,Zwi¢kszanie wzrostu
gospodarczego i spojnosci w regionach
przygranicznych UE”;

Poprawka 29
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep 4

PE749.290v01-00 16/78

Poprawka

2a.  przypomina, je pracownicy w
regionach przygranicznych nadal
borykajq sie 7 problemami podatkowymi i
administracyjnymi, ktore wymagajg
lepszej koordynacji miedzy
administracjami panstw czlonkowskich;
podkresla, e zwlaszcza rozwdj telepracy
stawia tych pracownikow i ich
przedsiebiorstwa w obliczu niepewnosci
prawa, co moZe by¢ przyczyng

dyskryminacji;
Or. fr
Poprawka
skresla si¢
Or. fr
AM\1280224PL.docx



Projekt rezolucji

4. uwaza, ze inicjatywa ,,b-solutions”
stanowi sukces, ale uznaje jq rowniez za
jedno z narzedzi technicznych, takich jak
europejskie ugrupowanie wspoipracy
terytorialnej] (EUWT), sie¢ Punktow
Koordynacyjnych ds. Transgranicznych
czy strategie makroregionalne, ktore
uzupehnia wspolprace transgraniczng Unii,
ale najwyrazniej nie stanowi
kompleksowego i skutecznego rozwiqzania
pozwalajgcego na usunigcie barier
majgcych wplyw na regiony
priygraniczne;

Poprawka 30
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep S

Projekt rezolucji

5. podkresla, Ze potrzebne sq
ogolnounijne ramy koordynacji, aby
zapewni¢ spojnos¢ Unii i dostarczyé
wszystkim regionom przygranicznym
dlugo oczekiwane rozwigzanie
umozliwiajgce usuniecie barier, co
wymaga wigkszych staran i scislejszej
wspolpracy miedzy zainteresowanymi
panstwami czlonkowskimi;

Poprawka 31
Peter Pollak

Projekt rezolucji
Ustep S

Projekt rezolucji

AM\1280224PL.docx

Poprawka
4. uwaza inicjatywe ,,b-solutions” za
jedno z narzedzi technicznych, takich jak
europejskie ugrupowanie wspotpracy
terytorialnej (EUWT), sie¢ Punktow
Koordynacyjnych ds. Transgranicznych

czy strategie makroregionalne, ktore
uzupeltnia wspotprace transgraniczng Unii;

Or. fr

Poprawka

skresla sie

Or. fr

Poprawka

PE749.290v01-00
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5. podkresla, ze potrzebne sa
ogolnounijne ramy koordynacji, aby
zapewni¢ spdjnos¢ Unii 1 dostarczy¢
wszystkim regionom przygranicznym
dlugo oczekiwane rozwigzanie
umozliwiajgce usunigcie barier, co
wymaga wigkszych staran i $cislejszej
wspotpracy miedzy zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi;

Poprawka 32
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Ustep 5

Projekt rezolucji

5. podkresla, ze potrzebne sa
ogo6lnounijne ramy koordynacji, aby
zapewni¢ spOjnos$¢ Unii 1 dostarczy¢
wszystkim regionom przygranicznym
dlugo oczekiwane rozwigzanie
umozliwiajace usunigcie barier, co
wymaga wigkszych staran 1 §cislejszej
wspolpracy miedzy zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi;

Poprawka 33
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Ustep S

Projekt rezolucji

5. podkresla, Ze potrzebne sa
ogolnounijne ramy koordynacji, aby

PE749.290v01-00
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5. podkresla, ze potrzebne sa
ogolnounijne ramy koordynacji, aby
zapewni¢ spojnos¢ Unii 1 dostarczy¢
wszystkim regionom przygranicznym
dlugo oczekiwane rozwigzanie
umozliwiajace usunigcie barier, co
wymaga wigkszych staran i $cislejszej
wspotpracy miedzy zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi, przy
zachowaniu zgodnosci 7 zasadg
pomocniczosci,

Or. en

Poprawka

5. podkresla, ze potrzebne sg
ogo6lnounijne ramy koordynacji, aby
zapewni¢ spOjnos¢ Unii 1 dostarczy¢
wszystkim regionom przygranicznym
dlugo oczekiwane rozwigzanie
umozliwiajace usunigcie barier, co
wymaga wigkszych staran z powodu
ewentualnych obcigzen lub barier

administracyjnych 1 $cislejszej wspotpracy

migdzy zainteresowanymi panstwami
cztonkowskimi;

Or. fr
Poprawka
5. podkresla, Ze potrzebne sa
ogolnounijne ramy koordynacji, aby
AM\1280224PL.docx



zapewni¢ spOjnos¢ Unii 1 dostarczyé
wszystkim regionom przygranicznym
dtugo oczekiwane rozwigzanie
umozliwiajgce usunigcie barier, co
wymaga wigkszych staran i $cislejszej
wspotpracy miedzy zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi;

Poprawka 34
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep 6

Projekt rezolucji

6. utrzymuje, ze zmiana wniosku
dotyczacego ECBM powinna

koncentrowac si¢ na stworzeniu prostych i

jednoznacznych ram koordynacji
umozliwiajgcych organom na
poszczegolnych szczeblach usuwanie

barier prawnych i administracyjnych, przy

czym naleZy zapobiegac powielaniu

organdw i wiladz oraz tworzeniu zbednych

obcigien administracyjnych; zakres

gzmienionego wniosku dotyczgcego ECBM

powinien obejmowac w szczegolnosci
wspdlne projekty;

Poprawka 35
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Ustep 6

Projekt rezolucji

6. utrzymuje, ze zmiana wniosku
dotyczacego ECBM powinna

koncentrowac si¢ na stworzeniu prostych i

AM\1280224PL.docx
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zapewni¢ spojnos¢ Unii 1 umozliwié¢
wszystkim regionom przygranicznym
rowny dostegp do dtugo oczekiwanego

rozwiqzania umozliwiajgcego usunigcie

barier, co wymaga wigkszych staran i
scislejszej wspdlpracy miedzy
zainteresowanymi panstwami
cztonkowskimi;

Or. en

Poprawka

6. utrzymuje, ze zmiana wniosku
dotyczacego ECBM powinna
koncentrowac¢ si¢ na stworzeniu ram
wspolpracy;

Poprawka

6. utrzymuje, ze zmiana wniosku
dotyczacego ECBM powinna

Or. fr

koncentrowac¢ si¢ na stworzeniu prostych i

PE749.290v01-00
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jednoznacznych ram koordynacji
umozliwiajacych organom na
poszczegblnych szczeblach usuwanie
barier prawnych i1 administracyjnych, przy
czym nalezy zapobiega¢ powielaniu
organow 1 wladz oraz tworzeniu zbednych
obcigzen administracyjnych; zakres
zmienionego wniosku dotyczacego ECBM
powinien obejmowac w szczegolnosci
wspolne projekty;

Poprawka 36
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Ustep 7

Projekt rezolucji

7. uwaza, ze aby takie ramy
koordynacji stanowily prawdziwy
instrument spojnosci, musza one w petni
uwzglednia¢ konstytucyjne i
ustawodawcze uprawnienia panstw
cztonkowskich oraz podziat kompetencji
migdzy Unig a panstwami czlonkowskimi;

Poprawka 37
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep 8

PE749.290v01-00

jednoznacznych ram koordynacji
umozliwiajacych organom na
poszczegolnych szczeblach usuwanie
barier prawnych 1 administracyjnych, przy
czym nalezy zapobiega¢ powielaniu
organow 1 wladz oraz tworzeniu zbednych
obcigzen administracyjnych, tak aby
przyczynic sie do rozwoju obszarow
przygranicznych i jednoczesnie
uwzgledniaé ich specyfike; zakres
zmienionego wniosku dotyczacego ECBM
powinien obejmowacé w szczegdlnosci
wspolne projekty i utatwiaé codzienne
zarzgdzanie nimi;

Or. fr

Poprawka

7. uwaza, ze aby takie ramy
koordynacji stanowily prawdziwy
instrument spojnosci, musza one w petni
uwzglednia¢ konstytucyjne 1
ustawodawcze uprawnienia panstw
cztonkowskich, biorgc pod uwage roznice
instytucjonalne w obszarach interwencji
zainteresowanych krajowych organow
administracyjnych, oraz podzial
kompetencji migdzy Unig a panstwami
czlonkowskimi;

Or. fr

AM\1280224PL.docx



Projekt rezolucji

8. proponuje, aby nowym ramom
koordynacyjnym nadaé nazwe:
”Instrument na rzecz rozwoju i wzrostu
regionow przygranicznych w UE”
(BRIDGEU);

Poprawka 38
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Ustep 8

Projekt rezolucji

8. proponuje, aby nowym ramom
koordynacyjnym nada¢ nazwe:
YInstrument na rzecz rogwoju i wzrostu
regionow przygranicznych w UE”
(BRIDGEU),

Poprawka 39
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep 9

Projekt rezolucji

9. podkresla, e wladze regionalne i
lokalne powinny byé zaangazowane w
sposob znaczqgcey i wlgczajgcy w
opracowywanie Srodkow majgcych na
celu usunigcie barier transgranicznych;

Poprawka 40
Ciaran Cuffe

AM\1280224PL.docx

Poprawka
skresla sie
Or. fr
Poprawka
8. proponuje, aby nowym ramom

koordynacyjnym nada¢ nazwe:
rozporzgdzenie w sprawie wspolpracy

transgraniczneyj,

Poprawka

skresla si¢

21/78

Or. en

Or. fr
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Projekt rezolucji
Ustep 9

Projekt rezolucji

9. podkresla, ze wladze regionalne i
lokalne powinny by¢ zaangazowane w
sposob znaczacy 1 wlaczajacy w
opracowywanie srodkéw majacych na celu
usunigcie barier transgranicznych;

Poprawka 41
Peter Pollak

Projekt rezolucji
Ustep 9

Projekt rezolucji

9. podkresla, ze wladze regionalne i
lokalne powinny by¢ zaangazowane w
sposob znaczacy 1 wlaczajacy w
opracowywanie srodkéw majacych na celu
usunigcie barier transgranicznych;

Poprawka 42
Maria Angela Danzi

Projekt rezolucji
Ustep 9

PE749.290v01-00

Poprawka

9. podkresla, ze wladze regionalne i
lokalne powinny by¢ zaangazowane w
sposob znaczacy 1 wlaczajacy w
opracowywanie i wdrazanie srodkow
majacych na celu usunigcie barier
transgranicznych oraz Ze nalezy
konsultowad sie 7 lokalnymi podmiotami
spoleczenstwa obywatelskiego i grupami
spolecznosci lokalnych oraz odpowiednio
informowac je o tym procesie;

Or. en

Poprawka

9. podkresla, ze wladze regionalne i
lokalne sg kluczowymi podmiotami, w
gwiqzku 7 czym powinny by¢ bardziej
zaangazowane w sposob znaczacy i
wlaczajacy w opracowywanie srodkow
majacych na celu usunigcie barier
transgranicznych, ktdre to Srodki rownie;
w znacznym stopniu przyczyniajg si¢ do
spojnosci terytorialnej;

Or. en

AM\1280224PL.docx



Projekt rezolucji

9. podkresla, ze wladze regionalne 1
lokalne powinny by¢ zaangazowane w
sposOb znaczacy 1 wlaczajacy w
opracowywanie srodkéw majacych na celu
usunigcie barier transgranicznych;

Poprawka 43
Stanislav Pol¢ak

Projekt rezolucji
Ustep 9

Projekt rezolucji

9. podkresla, ze wtadze regionalne 1
lokalne powinny by¢ zaangaZowane w
sposob znaczqgcey i wlgczajgcy w
opracowywanie srodkéw majacych na celu
usunigcie barier transgranicznych;

Poprawka 44
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Ustep 9

Projekt rezolucji

9. podkresla, ze wladze regionalne i
lokalne powinny by¢ zaangaZowane w
sposob znaczqgcy i wlgczajgcy w
opracowywanie srodkow majacych na celu
usunigcie barier transgranicznych;

AM\1280224PL.docx

Poprawka

9. podkresla, ze wtadze regionalne i
lokalne oraz organy odpowiedzialne za
edukacje, zdrowie i bezpieczenstwo, a
takze organizacje pozarzgdowe dzialajgce
w terenie powinny by¢ zaangazowane w
sposob znaczacy 1 wlaczajacy w
opracowywanie srodkéw majacych na celu
usunigcie barier transgranicznych;

Or. it

Poprawka

9. podkresla, ze wtadze regionalne i
lokalne powinny by¢ maksymalnie,
merytorycznie i wlgczajgco zaangaZowane
w opracowywanie $srodkéw majacych na
celu usunigcie barier transgranicznych;

Or. cs

Poprawka

9. podkresla, ze wladze regionalne i
lokalne muszq moc uczestniczyé w
opracowywaniu $Srodkéw majacych na celu
usunigcie barier transgranicznych;

Or. fr

PE749.290v01-00
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Poprawka 45
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Ustep 10

Projekt rezolucji

10. uwaza, ze ustanowienie
transgranicznych punktow koordynujacych
ma kluczowe znaczenie dla zapewnienia
organom publicznym i podmiotom
prywatnym partnera zdolnego do
eliminowania barier prawnych lub
administracyjnych utrudniajacych
realizacje wspdlnego projektu;

Poprawka 46
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Ustep 11

Projekt rezolucji

11. utrzymuje, ze za posrednictwem
transgranicznych punktow koordynujacych
panstwa czlonkowskie powinny oceni¢ w
poszczegolnych przypadkach, czy 1 w jaki
sposoOb rozpatrzy¢ wniosek o pomoc w
usuni¢ciu barier;

Poprawka 47
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep 11

Projekt rezolucji

PE749.290v01-00

Poprawka

10. uwaza, ze ustanowienie
transgranicznych punktow koordynujacych
ma kluczowe znaczenie dla zapewnienia
organom publicznym, spoleczenstwu
obywatelskiemu, obywatelom i podmiotom
prywatnym partnera zdolnego do
eliminowania barier prawnych lub
administracyjnych utrudniajacych
realizacj¢ wspolnego projektu;

Or. en

Poprawka

11.  utrzymuje, Ze za posrednictwem
transgranicznych punktow koordynujacych
panstwa czlonkowskie powinny oceni¢
dobrowolnie i w poszczeg6lnych
przypadkach, czy 1 w jaki sposob
rozpatrzy¢ wniosek o pomoc w usunigciu
barier i obcigzen administracyjnych,

Or. en

Poprawka

AM\1280224PL.docx



11.  utrzymuje, Ze za posrednictwem
transgranicznych punktow koordynujacych
panstwa cztonkowskie powinny oceni¢ w
poszczegolnych przypadkach, czy 1 w jaki
sposob rozpatrzy¢ wniosek o pomoc w
usunigciu barier;

Poprawka 48
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Ustep 12

Projekt rezolucji

12.  jest zdania, Ze sposobem na
pobudzenie wielopoziomowego
zarzadzania, innowacji i scislejszej
wspoOtpracy migdzy regionami granicznymi
jest umozliwienie transgranicznym
punktom koordynacyjnym powolywania
komitetow transgranicznych w przypadku
eliminowania ztozonych barier, ktére
wymagaja wzmozonej wspotpracy miedzy
odpowiednimi wladzami regionow
granicznych;

Poprawka 49
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Ustep 13

Projekt rezolucji

13. podkresla, ze panstwa
cztonkowskie nie majg obowigzku
uruchomienia instrumentu w celu usunigcia
danej bariery, a ich reakcja moze by¢
rézna: moga podje¢ decyzj¢ o nieusunigciu
bariery albo usuna¢ barier¢ w drodze
przegladu ram administracyjnych lub

AM\1280224PL.docx

11.  utrzymuje, ze za posrednictwem
transgranicznych punktow koordynujacych
panstwa czlonkowskie powinny oceni¢ w
poszczegodlnych przypadkach, czy 1 w jaki
sposob rozpatrzy¢ wniosek o pomoc w
zwiqzku 7z wyzwaniami dotyczgcymi barier;

Or. fr

Poprawka

12.  jest zdania, Ze sposobem na
pobudzenie wielopoziomowego
zarzadzania, innowacji i glebszej
wspoOtpracy migdzy regionami granicznymi
jest umozliwienie transgranicznym
punktom koordynacyjnym powolywania
komitetow transgranicznych w przypadku
eliminowania zlozonych barier, ktére
wymagaja wzmozonej wspotpracy miedzy
odpowiednimi wladzami regionow
granicznych na wszgystkich szczeblach;

Or. en

Poprawka

13. podkresla, ze panstwa
cztonkowskie nie majg obowigzku
uruchomienia instrumentu w celu usunigcia
danej bariery, a ich reakcja moze by¢
rézna: moga podje¢ decyzj¢ o nieusunigciu
bariery albo usuna¢ barier¢ w drodze
przegladu ram administracyjnych lub

PE749.290v01-00
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prawnych za posrednictwem
jednostronnych dziatan podejmowanych na
szczeblu krajowym, poprzez instrumenty
»prawa miekkiego”, czy wreszcie poprzez
powolanie komitetu transgranicznego,
ktorego zadaniem jest opracowanie
rozwigzania ad hoc w celu usunigcia co
najmniej jednej zidentyfikowanej bariery;

Poprawka 50
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Ustep 13

Projekt rezolucji

13.  podkresla, ze panstwa
czlonkowskie nie majq obowiqzku
uruchomienia instrumentu w celu
usuni¢cia danej bariery, a ich reakcja
moze by¢ rézna: moga podjeé decyzje o
nieusunieciu bariery albo usung¢ bariere
w drodze przegladu ram administracyjnych
lub prawnych za posrednictwem
jednostronnych dziatan podejmowanych na
szczeblu krajowym, poprzez instrumenty
»prawa migkkiego”, czy wreszcie poprzez
powotanie komitetu transgranicznego,
ktérego zadaniem jest opracowanie
rozwigzania ad hoc w celu usunigcia co
najmniej jednej zidentyfikowanej bariery;

Poprawka 51
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Ustep 13

PE749.290v01-00
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prawnych za posrednictwem
jednostronnych dziatan podejmowanych na
szczeblu krajowym, poprzez instrumenty
»prawa miekkiego”, istniejqgce traktaty
dwustronne lub wielostronne, czy
wreszcie poprzez powolanie komitetu
transgranicznego, ktdrego zadaniem jest
opracowanie rozwigzania ad hoc w celu
usunigcia co najmniej jedne;j
zidentyfikowanej bariery;

Or. en

Poprawka

13.  podkresla, ze reakcja panstw
czlonkowskich w celu usunigcia barier
moze by¢ rdzna: moga usungc¢ bariere w
drodze przegladu ram administracyjnych
lub prawnych za posrednictwem
jednostronnych dziatan podejmowanych na
odpowiednim szczeblu, poprzez
instrumenty ,,prawa mi¢kkiego”, czy
wreszcie poprzez powolanie komitetu
transgranicznego, ktorego zadaniem jest
opracowanie rozwigzania ad hoc w celu
usunig¢cia co najmniej jednej
zidentyfikowanej bariery;

Or. en
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Projekt rezolucji

13.  podkresla, ze panstwa
cztonkowskie nie maja obowiazku
uruchomienia instrumentu w celu usunigcia
danej bariery, a ich reakcja moze by¢
rozna: moga podjec decyzje o nieusunieciu
bariery albo usuna¢ barier¢ w drodze
przegladu ram administracyjnych lub
prawnych za posrednictwem
jednostronnych dziatan podejmowanych na
szczeblu krajowym, poprzez instrumenty
»prawa miekkiego”, czy wreszcie poprzez
powolanie komitetu transgranicznego,
ktorego zadaniem jest opracowanie
rozwigzania ad hoc w celu usunigcia co
najmniej jednej zidentyfikowanej bariery;

Poprawka 52
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep 14

Projekt rezolucji

14.  podkresla, Zze przyjecie decyzji
dotyczacej wdrozenia jakiegokolwiek
rozwigzania ad hoc opracowanego przez
komitet transgraniczny lezy w gestii
wlasciwych organdw na szczeblu
krajowym 1 w kazdym przypadku jest
realizowane przez panstwa cztonkowskie
w pelnej zgodnosci z ich ramami
legislacyjnymi;

Poprawka 53
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Ustep 14
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Poprawka

13.  podkresla, ze panstwa
cztonkowskie nie maja obowigzku
uruchomienia instrumentu w celu usunigcia
danej bariery, a ich reakcja moze by¢
rézna: mogg usung¢ barier¢ w drodze
przegladu ram administracyjnych lub
prawnych za posrednictwem
jednostronnych dziatah podejmowanych na
szczeblu krajowym, poprzez instrumenty
»prawa miekkiego”, czy wreszcie poprzez
powotanie komitetu transgranicznego,
ktérego zadaniem jest opracowanie
rozwigzania ad hoc w celu usunigcia co
najmniej jednej zidentyfikowanej bariery;

Or. en

Poprawka

14.  podkresla, Ze przyjecie decyzji
dotyczacej wdrozenia jakiegokolwiek
rozwigzania ad hoc opracowanego przez
komitet transgraniczny lezy w gestii
wlasciwych organdw na szczeblu
krajowym 1 w kazdym przypadku jest
realizowane przez panstwa cztonkowskie
w petnej zgodnosci z ich ramami
legislacyjnymi i ich suwerennoscig,;

Or. fr

PE749.290v01-00

PL



PL

Projekt rezolucji

14.  podkresla, ze przyjecie decyzji
dotyczacej wdrozenia jakiegokolwiek
rozwigzania ad hoc opracowanego przez
komitet transgraniczny lezy w gestii
wlasciwych organdéw na szczeblu
krajowym i w kazdym przypadku jest
realizowane przez panstwa cztonkowskie
w pelnej zgodnosci z ich ramami
legislacyjnymi;

Poprawka 54
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Ustep 14

Projekt rezolucji

14.  podkresla, ze przyjecie decyzji
dotyczacej wdrozenia jakiegokolwiek
rozwigzania ad hoc opracowanego przez
komitet transgraniczny lezy w gestii
wlasciwych organdw na szczeblu
krajowym 1 w kazdym przypadku jest
realizowane przez panstwa cztonkowskie
w pelnej zgodnosci z ich ramami
legislacyjnymi;

Poprawka 55
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Ustep 15

Projekt rezolucji

15. zwraca uwage, ze niektore panstwa
cztonkowskie, na przyktad Estonia, Cypr,
Lotwa, Luksemburg i Malta, ktore sg
pojedynczymi regionami na poziomie

PE749.290v01-00

Poprawka

14.  podkresla, ze przyjecie decyzji
dotyczacej wdrozenia jakiegokolwiek
rozwigzania ad hoc opracowanego przez
komitet transgraniczny lezy w gestii
wlasciwych organow na odpowiednim
szezeblu 1 w kazdym przypadku jest
realizowane przez panstwa cztonkowskie
w pelnej zgodnosci z ich ramami
legislacyjnymi i konstytucyjnymi,

Or. en

Poprawka

14.  podkresla, ze przyjecie decyzji
dotyczacej wdrozenia jakiegokolwiek
rozwigzania ad hoc opracowanego przez
komitet transgraniczny lezy w gestii
wlasciwych organdw na szczeblu
krajowym 1 w kazdym przypadku jest
realizowane przez panstwa cztonkowskie
w pelnej zgodnosci z ich ramami
legislacyjnymi i konstytucyjnymi;

Or. en

Poprawka

15. zwraca uwage, ze niektore panstwa
cztonkowskie, na przyktad Estonia, Cypr,
Lotwa, Luksemburg 1 Malta, ktore sg
pojedynczymi regionami na poziomie

AM\1280224PL.docx



NUTS 2, sa wykluczone z pierwotnego
zakresu geograficznego poziomu NUTS 3
okreslonego we wniosku Komisji, podczas
gdy w Niemczech regiony NUTS 1
odpowiadajg krajom zwigzkowym, regiony
NUTS 2 okrggom administracyjnym, a
regiony NUTS 3 to og6lnie powiaty;
twierdzi, ze w przypadku barier
transgranicznych poziom NUTS 3 nie
zawsze jest optymalnym poziomem, na
ktérym mozna wyeliminowac bariery
prawne 1 administracyjne w r6znych
sytuacjach transgranicznych;

Poprawka 56
Alessandro Panza

Projekt rezolucji
Ustep 15 a (nowy)

Projekt rezolucji

Poprawka 57
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep 16

AM\1280224PL.docx

NUTS 2, sa wykluczone z pierwotnego
zakresu geograficznego poziomu NUTS 3
okreslonego we wniosku Komisji, podczas
gdy w Niemczech regiony NUTS 1
odpowiadajg krajom zwigzkowym, regiony
NUTS 2 okrggom administracyjnym, a
regiony NUTS 3 to ogdlnie powiaty;
twierdzi, ze w przypadku barier
transgranicznych poziom NUTS 3 nie
zawsze jest optymalnym poziomem, na
ktérym mozna wyeliminowac bariery
prawne 1 administracyjne w r6znych
sytuacjach transgranicznych; podkresla w
zwiqzku 7 tym, Ze przyszle ramy
koordynacji muszq umozliwiaé
elastycznos¢ we wdrazaniu, aby byly jak
najbardziej adekwatne i skuteczne poprzez
ukierunkowanie na najbardziej
odpowiednie terytorium w zaleinosci od
danego przypadku;

Or. fr

Poprawka

15a. zauwaza, Ze zmieniony wniosek w
sprawie ECBM powinien rownie?
obejmowac obszary transgraniczne
majgce granice 7 krajem spoza UE, takie
Jjak Austria, Francja, Niemcy i Wilochy,
ktore graniczq ze Stwajcarig;

Or. en

PE749.290v01-00
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Projekt rezolucji

16. zwraca sie do Komisji o
przedloienie na podstawie art. 175 akapit
trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej wniosku dotyczgcego

rozporzqdzenia w sprawie Instrumentu na

rzeczg rogwoju i wirostu regionow
przygranicznych w UE, w oparciu o
zalecenia przedstawione w zalgczniku;

Poprawka 58
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Ustep 16

Projekt rezolucji

16. zwraca si¢ do Komisji o
przedloZenie na podstawie art. 175 akapit
trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej wniosku dotyczacego
rozporzadzenia w sprawie Instrumentu na
IZeCZ 10ZWoju 1 Wzrostu regionow
przygranicznych w UE, w oparciu o
zalecenia przedstawione w zalaczniku;

Poprawka 59
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Ustep 16

Projekt rezolucji

16. zwraca si¢ do Komisji o

PE749.290v01-00

Poprawka

skresla sie

Or. fr

Poprawka

16.  zwraca si¢ do Komisji o
przedlozenie na podstawie art. 175 akapit
trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej wniosku dotyczacego
rozporzadzenia w sprawie Instrumentu na
ZeCZ 10ZWoju 1 Wzrostu regionow
przygranicznych w UE, w oparciu o
zalecenia przedstawione w zalaczniku;
podkresla, ze wszelkie ewentualne wnioski
ustawodawcze w tej dziedzinie muszg
jasno okresla¢ odnosne podmioty, aby
zapewni¢ niezbedng pewnosé prawa
podmiotom lokalnym;

Or. fr
Poprawka
16. zwraca si¢ do Komisji o
AM\1280224PL.docx



przedlozenie na podstawie art. 175 akapit
trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej wniosku dotyczacego
rozporzadzenia w sprawie Instrumentu na
rzecg rogwoju i wzrostu regionow
przygranicznych w UE, w oparciu o
zalecenia przedstawione w zalaczniku;

Poprawka 60
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep 17

Projekt rezolucji

17. przypomina o zaangazowaniu
przewodniczacej Komisji na rzecz prawa
inicjatywy ustawodawczej Parlamentu i o
jej zobowigzaniu si¢ do nadawania
dalszego biegu ustawodawczego
sprawozdaniom w kwestiach
legislacyjnych przygotowywanym przez
Parlament z wlasnej inicjatywy, zgodnie z
zasadami prawa unijnego zawartymi w
Wytycznych politycznych na nastepnag
kadencje Komisji Europejskiej (2019—
2024); oczekuje zatem, e w nastepstwie
niniejszej rezolucji Komisja przedstawi
wniosek ustawodawczy;

Poprawka 61
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep 18

Projekt rezolucji
18. uwaza, Ze konieczne jest

wystarczajqce finansowanie wnioskow
przedstawionych w niniejszym

AM\1280224PL.docx

przedlozenie na podstawie art. 175 akapit
trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej wniosku dotyczacego
rozporzadzenia w sprawie wspolpracy
transgranicznej, w oparciu o zalecenia
przedstawione w zatgczniku;

Or. en

Poprawka

17. przypomina o zaangazowaniu
przewodniczacej Komisji na rzecz prawa
inicjatywy ustawodawczej Parlamentu i o
jej zobowigzaniu si¢ do nadawania
dalszego biegu ustawodawczego
sprawozdaniom w kwestiach
legislacyjnych przygotowywanym przez
Parlament z wlasnej inicjatywy, zgodnie z
zasadami prawa unijnego zawartymi w
Wytycznych politycznych na nastepnag
kadencje¢ Komisji Europejskiej (2019—
2024);

Or. fr

Poprawka

skresla si¢

PE749.290v01-00
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dokumencie oraz Ze skutki finansowe tych
wnioskow naleZy pokryé 7 odpowiednich
srodkow budietowych Unii; w zwiqzku 7
tym wzywa Komisje, aby dokonata oceny,
czy mozna ulatwié wdrozenie nowego
rozporzgdzenia poprzez uruchomienie
instrumentu pomocy technicznej i
wymiany informacji Komisji Europejskiej
(TAIEX) lub Instrumentu Wsparcia
Technicznego w celu wsparcia budowania
zdolnosci organow panstw czlonkowskich
na wszystkich szczeblach;

Poprawka 62
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Ustep 18

Projekt rezolucji

18.  uwaza, ze konieczne jest
wystarczajace finansowanie wnioskow
przedstawionych w niniejszym
dokumencie oraz ze skutki finansowe tych
wnioskéw nalezy pokry¢ z odpowiednich
srodkow budzetowych Unii; w zwigzku z
tym wzywa Komisje, aby dokonala oceny,
czy mozna utatwi¢ wdrozenie nowego
rozporzadzenia poprzez uruchomienie
instrumentu pomocy technicznej i
wymiany informacji Komisji Europejskiej
(TAIEX) lub Instrumentu Wsparcia
Technicznego w celu wsparcia budowania
zdolnosci organow panstw cztonkowskich
na wszystkich szczeblach;

PE749.290v01-00
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Or. fr

Poprawka

18.  uwaza, ze konieczne jest
wystarczajgce finansowanie wnioskow
przedstawionych w niniejszym
dokumencie, w szczegolnosci w
odniesieniu do budowania zdolnosci
odpowiednich wiladz lokalnych i
regionalnych oraz wladz krajowych, w
przypadku gdy przyjmujq one role
transgranicznych punktow
koordynujgcych, i uwaza, ze skutki
finansowe tych wnioskow nalezy pokry¢ z
odpowiednich srodkow budzetowych Unii;
w zwigzku z tym wzywa Komisj¢, aby
dokonata oceny, czy mozna utatwic
wdrozenie nowego rozporzadzenia poprzez
uruchomienie instrumentu pomocy
technicznej 1 wymiany informacji Komisji
Europejskiej (TAIEX) lub Instrumentu
Wsparcia Technicznego w celu wsparcia
budowania zdolnos$ci organdéw panstw
cztonkowskich na wszystkich szczeblach;

Or. en
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Poprawka 63
André Rougé

Projekt rezolucji
Ustep 19

Projekt rezolucji

19. zobowigzuje swoja przewodniczaca
do przekazania niniejszej rezolucji oraz
zalecen zawartych w zalgczniku Komisji i
Radzie.

Poprawka 64
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Ustep 19

Projekt rezolucji
19. zobowigzuje swoja przewodniczaca
do przekazania niniejszej rezolucji oraz

zalecen zawartych w zafaczniku Komisji i
Radzie.

Poprawka 65
André Rougé

Projekt rezolucji
Zalacznik 1

Projekt rezolucji

[-]

Poprawka 66

AM\1280224PL.docx

Poprawka

19.  zobowiagzuje swoja przewodniczaca
do przekazania niniejszej rezolucji.

Or. fr

Poprawka
19.  zobowiazuje swoja przewodniczaca
do przekazania niniejszej rezolucji oraz
zalecen zawartych w zalaczniku Komisji 1

Radzie oraz Europejskiemu Komitetowi
Regionow.

Or. en

Poprawka

skresla si¢

Or. fr
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Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Zalacznik I — podtytul 2

Projekt rezolucji

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY

Poprawka 67
Niyazi Kizilyiirek

Projekt rezolucji
Zalacznik I — umocowanie 1

Projekt rezolucji

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 175 akapit trzeci,

Poprawka 68
Corina Cretu

Projekt rezolucji
Zalacznik I -motyw 1

Projekt rezolucji

(1) Art. 175 akapit trzeci Traktatu o
Funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
przewiduje podjecie szczeg6lnych dziatan
poza funduszami, o ktorych mowa w
akapicie pierwszym tego artykutu, dla
osiggnigcia celu spojnosci gospodarczej,

PE749.290v01-00

Poprawka

DYREKTYWA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY

[ze wzgledu na spojnosc prawng
niniejszego aktu ustawodawczego i
projektu rezolucji przedmiotowe pojecie
powinno mieé zastosowanie
konsekwentnie i doktadnie w calym
tekscief

Or. en

Poprawka

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 174 i art. 175 akapit trzeci,

Or. en

Poprawka

(1) Art. 175 akapit trzeci Traktatu o
Funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
przewiduje podjecie szczeg6lnych dziatan
poza funduszami, o ktorych mowa

w akapicie pierwszym tego artykutu, dla
osiggnigcia celu spojnosci gospodarczej,

AM\1280224PL.docx



spotecznej i terytorialnej okreslonego w
TFUE. Harmonijny rozwoj catego
terytorium Unii oraz wigksza sp6jnos¢
gospodarcza, spoteczna i terytorialna
wymagaja wzmocnienia wspolpracy
terytorialnej. W tym celu wlasciwe jest
zastosowanie srodkow niezbednych do
poprawy warunkow, w ktorych
realizowane sq dzialania zwigzane ze
wspolpracq terytorialng.

Poprawka 69
Corina Cretu

Projekt rezolucji
Zalacznik I — motyw 1 a (nowy)

Projekt rezolucji

AM\1280224PL.docx
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spotecznej i terytorialnej okreslonego w
TFUE. Harmonijny rozwoj catego
terytorium Unii oraz wigksza sp6jnosc
gospodarcza, spoteczna i terytorialna
wymagaja wzmocnienia wspolpracy
terytorialne;.

Or. en

Poprawka

(la) W tym celu podejmuje si¢ srodki
majgce na celu poprawe warunkow
realizacji dzialan w ramach wspélpracy
terytorialnej, w tym:

a) intensyfikowanie wymiany najlepszych
praktyk i wiedzy miedzy panstwami
czlonkowskimi, regionami i wltadzami
lokalnymi zaangaZowanymi w inicjatywy
wspolpracy terytorialnej;

b) ulatwianie i promowanie projektow
wspolpracy transgranicznej,
transnarodowej i miedzyregionalnej, ktore
przyczyniajg si¢ do harmonijnego rozwoju
terytorium Unii;

¢) zapewnianie wsparcia finansowego i
pomocy technicznej inicjatywom
wspolpracy terytorialnej, zapewniajqc
przydzielenie odpowiednich zasobow na
wsparcie ich realizacji;

d) wzmacnianie mechanizmow
koordynacji i struktur zarzgdzania
wspolpracq terytorialng, w tym
zaangazowanie odpowiednich
zainteresowanych stron na wszystkich
szczeblach;

PE749.290v01-00
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Poprawka 70
Corina Cretu

Projekt rezolucji
Zalacznik I — motyw 1 b (nowy)

Projekt rezolucji

Poprawka 71
Corina Cretu

Projekt rezolucji
Zalacznik I — motyw 4

Projekt rezolucji

4) Komisja podkreslita rowniez, ze w
regionach przygranicznych nadal
utrzymujg si¢ liczne bariery prawne, w
szczegblnosci te dotyczace opieki
zdrowotnej, zatrudnienia, podatkow,
rozwoju biznesu, jak réwniez bariery

PE749.290v01-00
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e) promowanie wilgczania celow
wspolpracy terytorialnej do odpowiednich
polityk i strategii UE, takich jak rozwdj
regionalny, transport, srodowisko i
zatrudnienie.

Or. en

Poprawka

(1b) Instytucje Unii Europejskiej,
panstwa czlonkowskie oraz wladze
regionalne i lokalne wspolpracujq, aby
zapewni¢ skuteczng realizacje i
monitorowanie dzialan w ramach
wspolpracy terytorialnej w celu
osiggniecia bardziej spojnego i
zintegrowanego terytorium Unii. Nalezy
zapewnic ten sam stopien wspolpracy, na
zasadzie dobrowolnosci, migdzy
panstwami czlonkowskimi UE a
panstwami kandydujgcymi majgcymi
granice 7 panstwami cztonkowskimi.

Or. en

Poprawka

4) Komisja podkreslita rowniez, ze w
regionach przygranicznych nadal
utrzymujg si¢ liczne bariery prawne, w
szczegolnosci te dotyczace opieki
zdrowotnej, transgranicznych kryzysow
zdrowotnych, zatrudnienia, podatkéw,

AM\1280224PL.docx



zwigzane z rdznicami pomi¢dzy krajowymi
ramami prawnymi. Ani finansowanie w
ramach europejskiej wspolpracy
terytorialnej, ani wsparcie instytucjonalne
wspoOtpracy europejskich ugrupowan
wspotpracy terytorialnej (EUWT) same w
sobie nie sg wystarczajace, aby
wyeliminowac te bariery, ktore powaznie
utrudniaja skuteczng wspotprace.

Poprawka 72
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Zalacznik I — motyw 4

Projekt rezolucji

4) Komisja podkreslita rowniez, ze w
regionach przygranicznych nadal
utrzymujg si¢ liczne bariery prawne, w
szczegolnosci te dotyczace opieki
zdrowotnej, zatrudnienia, podatkow,
rozwoju biznesu, jak réwniez bariery
zwigzane z rdznicami pomi¢dzy krajowymi
ramami prawnymi. Ani finansowanie w
ramach europejskiej wspolpracy
terytorialnej, ani wsparcie instytucjonalne
wspoOtpracy europejskich ugrupowan
wspotpracy terytorialnej (EUWT) same w
sobie nie sg wystarczajace, aby
wyeliminowac te bariery, ktore powaznie
utrudniaja skuteczng wspotprace.

Poprawka 73
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Zalacznik I —-motyw 11

AM\1280224PL.docx

rozwoju biznesu, jak rOwniez bariery
zwigzane z réznicami pomig¢dzy krajowymi
ramami prawnymi. Ani finansowanie

w ramach europejskiej wspotpracy
terytorialnej, ani wsparcie instytucjonalne
wspotpracy europejskich ugrupowan
wspolpracy terytorialnej (EUWT) same

Ww sobie nie sg wystarczajace, aby
wyeliminowac te bariery, ktore powaznie
utrudniajg skuteczng wspotprace.

Or. en

Poprawka

4) Komisja podkreslita rowniez, ze w
regionach przygranicznych nadal
utrzymujg si¢ liczne bariery prawne, w
szczegolnosci te dotyczace opieki
zdrowotnej, zatrudnienia, ochrony
srodowiska, podatkow, rozwoju biznesu,
jak réwniez bariery zwigzane z réznicami
pomiedzy krajowymi ramami prawnymi.
Ani finansowanie w ramach europejskiej
wspotpracy terytorialnej, ani wsparcie
instytucjonalne wspoétpracy europejskich
ugrupowan wspotpracy terytorialnej
(EUWT) same w sobie nie sg
wystarczajace, aby wyeliminowac te
bariery, ktore powaznie utrudniaja
skuteczng wspotprace.

Or. en
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Projekt rezolucji

(11) W ocenie danych z lat 2014-2019
w odpowiednim badaniu europejskiej
oceny wartosci dodanej przeprowadzonym
przez Biuro Analiz Parlamentu
Europejskiego uznano, ze eliminacja barier
przyniesie istotne korzys$ci dla regionow
przygranicznych NUTS 3 oraz catlej
gospodarki Unii. Sci$lej rzecz biorac,
catkowita korzys¢ w postaci wartosci
dodanej brutto wynikajaca z catkowitego
usunigcia barier prawnych 1
administracyjnych wyniostaby okoto 457
mld EUR, co stanowi 3,8 % taczne;j
europejskiej wartosci dodanej brutto w
2019 r. Usunigcie 20 % barier we
wszystkich regionach przygranicznych
przyniostoby taczng korzys¢ w postaci
wartosci dodanej brutto w wysokos$ci 123
mld EUR, co stanowi okoto 1 % taczne;j
europejskiej wartosci dodanej brutto w
2019 r., a takze 1aczng korzys¢ w zakresie
zatrudnienia w postaci 1 mln miejsc pracy,
co stanowi okoto 0,5 % catkowitego
zatrudnienia na poziomie Unii3.

3 Biuro Analiz Parlamentu Europejskiego
(2023), ,,Mechanizm eliminowania barier
prawnych 1 administracyjnych w
kontekscie transgranicznym: ocena
europejskiej wartosci dodanej”, PE
740.233.

Poprawka 74
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Zalacznik I -motyw 11

Projekt rezolucji

(11) W ocenie danych z lat 2014-2019
w odpowiednim badaniu europejskiej
oceny wartosci dodanej przeprowadzonym

PE749.290v01-00

Poprawka

(11) W ocenie danych z lat 2014-2019
w odpowiednim badaniu europejskiej
oceny wartosci dodanej przeprowadzonym
przez Biuro Analiz Parlamentu
Europejskiego uznano, zZe eliminacja barier
przyniesie istotne korzysci dla regionow
przygranicznych NUTS 3 oraz catlej
gospodarki Unii. Sci$lej rzecz biorac,
catkowita korzys¢ w postaci wartosci
dodanej brutto wynikajaca z catkowitego
usunigcia barier prawnych 1
administracyjnych wyniostaby okoto 457
mld EUR, co stanowi 3,8 % taczne;j
europejskiej wartosci dodanej brutto w
2019 r. Usunigcie 20 % barier we
wszystkich regionach przygranicznych
przyniostoby taczng korzys¢ w postaci
wartosci dodanej brutto w wysokos$ci 123
mld EUR, co stanowi okoto 1 % taczne;j
europejskiej wartosci dodanej brutto w
2019 r., a takze taczng korzys$¢ w zakresie
zatrudnienia w postaci 1 mln miejsc pracy,
co stanowi okoto 0,5 % catkowitego
zatrudnienia na poziomie Unii3.

3 Biuro Analiz Parlamentu Europejskiego
(2023), ,,Mechanizm eliminowania barier
prawnych 1 administracyjnych w
kontekscie transgranicznym: ocena
europejskiej wartosci dodanej”, PE
740.233, maj 2023.

Or. en

Poprawka

(11) W ocenie danych z lat 2014-2019
w odpowiednim badaniu europejskiej
oceny wartosci dodanej przeprowadzonym

AM\1280224PL.docx



przez Biuro Analiz Parlamentu
Europejskiego uznano, ze eliminacja barier
przyniesie istotne korzys$ci dla regionow
przygranicznych NUTS 3 oraz catlej
gospodarki Unii. Sci$lej rzecz biorac,
catkowita korzys¢ w postaci wartosci
dodanej brutto wynikajaca z catkowitego
usunigcia barier prawnych 1
administracyjnych wyniostaby okoto 457
mld EUR, co stanowi 3,8 % taczne;j
europejskiej wartosci dodanej brutto w
2019 r. Usunigcie 20 % barier we
wszystkich regionach przygranicznych
przyniostoby faczng korzys¢ w postaci
wartosci dodanej brutto w wysokos$ci 123
mld EUR, co stanowi okoto 1 % taczne;j
europejskiej wartosci dodanej brutto w
2019 r., a takze 1aczng korzys¢ w zakresie
zatrudnienia w postaci 1 mln miejsc pracy,
co stanowi okoto 0,5 % catkowitego
zatrudnienia na poziomie Unii3.

3 Biuro Analiz Parlamentu Europejskiego
(2023), ,,Mechanizm eliminowania barier
prawnych 1 administracyjnych w
konteks$cie transgranicznym: ocena
europejskiej wartosci dodanej”, PE
740.233.

Poprawka 75
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Zalacznik I -motyw 14

Projekt rezolucji

(14)  Mimo ze w niektdrych regionach
Unii istnieje juz szereg skutecznych
traktatow, umow 1 instrumentow
dotyczacych wspotpracy transgranicznej na
poziomie mi¢dzyrzadowym, regionalnym i
lokalnym, nie obejmuja one wszystkich
regionow przygranicznych w Unii. Co
wigcej, instrumenty finansowania (gtoéwnie

AM\1280224PL.docx

przez Biuro Analiz Parlamentu
Europejskiego uznano, ze eliminacja barier
przyniesie istotne korzysci dla regionow
przygranicznych NUTS 3 oraz catlej
gospodarki Unii. Scilej rzecz biorac,
catkowita korzys¢ w postaci wartosci
dodanej brutto wynikajaca z catkowitego
usuni¢cia barier prawnych 1
administracyjnych wyniostaby okoto 457
mld EUR, co stanowi 3,8 % taczne;j
europejskiej wartosci dodanej brutto w
2019 r. Usunigcie 20 % barier we
wszystkich regionach przygranicznych
przyniostoby taczng korzys¢ w postaci
wartosci dodanej brutto w wysokos$ci 123
mld EUR, co stanowi okoto 1 % taczne;j
europejskiej wartosci dodanej brutto w
2019 r., a takze taczng korzy$¢ w zakresie
zatrudnienia w postaci 1 mln miejsc pracy,
co stanowi okoto 0,5 % catkowitego
zatrudnienia na poziomie Unii3.

3 Biuro Analiz Parlamentu Europejskiego
(2023), ,,Mechanizm eliminowania barier
prawnych 1 administracyjnych w
kontekscie transgranicznym: ocena
europejskiej wartosci dodanej”, PE
740.233, maj 2023.

Or. en

Poprawka

(14)  Mimo ze w niektorych regionach
Unii istnieje juz szereg skutecznych
traktatow, umow i instrumentow
dotyczacych wspotpracy transgranicznej na
poziomie mi¢dzyrzadowym, regionalnym

i lokalnym, nie obejmujg one wszystkich
regionow przygranicznych w Unii. Co
wigcej, instrumenty finansowania (gtéwnie

PE749.290v01-00
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Interreg) oraz instrumenty prawne
(gtownie EUWT) dostepne na poziomie
unijnym jak dotychczas okazaty si¢
niewystarczajace do wyeliminowania
barier transgranicznych w skali catej Unii.
W celu uzupetnienia obowiazujacych
systemOw konieczne jest zatem
ustanowienie dobrowolnych ram
koordynacji okreslajacych przepisy ogodlne
1 ustalenia proceduralne, ktore panstwa
cztonkowskie moga stosowac na potrzeby
usuwania barier utrudniajgcych realizacje
wspolnego projektu w kontekscie
transgranicznym. Wszelkie decyzje
dotyczace kwestii, czy 1 w jaki sposob
nalezy usuwac potencjalne bariery,
powinny wchodzi¢ w zakres kompetencji
zainteresowanych panstw cztonkowskich.

Poprawka 76
Corina Cretu

Projekt rezolucji
Zalgcznik I — motyw 15 a (nowy)

Projekt rezolucji

PE749.290v01-00

Interreg) oraz instrumenty prawne
(gtéwnie EUWT) dostepne na poziomie
unijnym jak dotychczas okazaly si¢
niewystarczajace do wyeliminowania
barier transgranicznych w skali catej Unii.
W celu uzupetienia obowigzujacych
systemow przy jednoczesnym usunieciu
barier proceduralnych, ktore hamujq
rozwdj obszarow przygranicznych,
konieczne jest zatem ustanowienie
dobrowolnych ram koordynacji
okreslajacych przepisy ogdlne 1 jasne
ustalenia proceduralne, ktore panstwa
cztonkowskie mogg stosowac na potrzeby
usuwania barier utrudniajacych realizacj¢
wspolnego projektu w kontekscie
transgranicznym. Wszelkie decyzje
dotyczace kwestii, czy 1 w jaki sposob
nalezy usuwac potencjalne bariery,
powinny wchodzi¢ w zakres kompetencji
zainteresowanych panstw cztonkowskich.

Or. fr

Poprawka

(15a) Aby poprawié jakosé Zycia
obywateli w regionach transgranicznych
miedzy panstwami czltonkowskimi a
krajami kandydujgcymi oraz wzmocnié
wspolprace, panstwa czlonkowskie mogg
na zasadzie dobrowolnosci stosowadé
niniejsze rozporzqdzenie i jego przepisy w
celu usuniecia barier prawnych i
administracyjnych w regionach
granicznych Unii 7 krajami
kandydujgcymi, przy jednoczesnym
poszanowaniu prawa Unii;

Or. en
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Poprawka 77
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Zalacznik I — motyw 16

Projekt rezolucji

(16)  Aby skoordynowac realizacje zadan
r6znych organow (ktore w niektorych
panstwach beda obejmowac zarowno
krajowe, jaki jak i regionalne organy
prawodawcze) w danym panstwie
cztonkowskim oraz pomiedzy organami
jednego sasiadujacego panstwa lub
wiekszej liczby sasiadujacych panstw
cztonkowskich, kazde panstwo
cztonkowskie powinno by¢ zobowigzane
do ustanowienia lub wyznaczenia
krajowego transgranicznego punktu
koordynujacego jako odrebnego podmiotu
albo w strukturze istniejgcego organu lub
podmiotu krajowego lub poprzez
powierzenie tego zadania odpowiedniemu
organowi lub podmiotowi. Zadania
transgranicznych punktow koordynujacych
okreslono w niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka 78
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Zalacznik I — motyw 16

Projekt rezolucji

(16)  Aby skoordynowac realizacj¢ zadan
r6znych organow (ktore w niektorych
panstwach beda obejmowac zardéwno
krajowe, jaki jak i regionalne organy
prawodawcze) w danym panstwie
cztonkowskim oraz pomiedzy organami
jednego sasiadujacego panstwa lub
wiekszej liczby sasiadujacych panstw
cztonkowskich, kazde panstwo

AM\1280224PL.docx

Poprawka

(16)  Aby skoordynowac realizacje zadan
r6znych organow (ktore w niektorych
panstwach beda obejmowac zarowno
krajowe, jaki jak i regionalne organy
prawodawcze) w danym panstwie
cztonkowskim oraz pomiedzy organami
jednego sasiadujacego panstwa lub
wiekszej liczby sasiadujacych panstw
cztonkowskich, kazde panstwo
cztonkowskie powinno by¢ zobowigzane
do ustanowienia lub wyznaczenia
krajowego transgranicznego punktu
koordynujacego jako odrebnego podmiotu
albo w strukturze istniejgcego organu lub
podmiotu krajowego lub poprzez
powierzenie tego zadania odpowiedniemu
organowi lub podmiotowi. Zadania
transgranicznych punktow koordynujacych
okreslono w niniejszym rozporzadzeniu
zgodnie 7 kompetencjami krajowymi.

Or. fr

Poprawka

(16)  Aby skoordynowac realizacje zadan
réznych organow (ktore w niektorych
panstwach beda obejmowac zardéwno
krajowe, jaki jak i regionalne organy
prawodawcze) w danym panstwie
cztonkowskim oraz pomigdzy organami
jednego sasiadujacego panstwa lub
wiekszej liczby sasiadujacych panstw
cztonkowskich, kazde panstwo

PE749.290v01-00
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cztonkowskie powinno by¢ zobowigzane
do ustanowienia lub wyznaczenia
krajowego transgranicznego punktu
koordynujacego jako odr¢bnego podmiotu
albo w strukturze istniejacego organu lub
podmiotu krajowego lub poprzez
powierzenie tego zadania odpowiedniemu
organowi lub podmiotowi. Zadania
transgranicznych punktow koordynujacych
okreslono w niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka 79
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Zalacznik I — motyw 16

Projekt rezolucji

(16)  Aby skoordynowac¢ realizacj¢ zadan
r6znych organow (ktére w niektorych
panstwach beda obejmowac zarowno
krajowe, jaki jak i regionalne organy
prawodawcze) w danym panstwie
cztonkowskim oraz pomiedzy organami
jednego sasiadujacego panstwa lub
wiekszej liczby sasiadujacych panstw
cztonkowskich, kazde panstwo
cztonkowskie powinno by¢ zobowigzane
do ustanowienia lub wyznaczenia
krajowego transgranicznego punktu
koordynujacego jako odrebnego podmiotu
albo w strukturze istniejgcego organu lub
podmiotu krajowego lub poprzez
powierzenie tego zadania odpowiedniemu
organowi lub podmiotowi. Zadania
transgranicznych punktow koordynujacych
okreslono w niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka 80
Herbert Dorfmann

PE749.290v01-00

cztonkowskie powinno by¢ zobowigzane
do ustanowienia lub wyznaczenia
krajowego transgranicznego punktu
koordynujacego albo w strukturze
istniejacego organu lub podmiotu
krajowego albo poprzez powierzenie tego
zadania odpowiedniemu istniejgcemu
organowi lub podmiotowi. Zadania
transgranicznych punktow koordynujacych
okreslono w niniejszym rozporzadzeniu.

Or. en

Poprawka

(16)  Aby skoordynowac realizacj¢ zadan
réznych organow (ktore w niektorych
panstwach beda obejmowac zarowno
krajowe, jaki jak i regionalne organy
prawodawcze) w danym panstwie
cztonkowskim oraz pomiedzy organami
jednego sasiadujacego panstwa lub
wiekszej liczby sasiadujacych panstw
cztonkowskich, kazde panstwo
cztonkowskie powinno by¢ zobowigzane
do ustanowienia lub wyznaczenia
transgranicznego punktu koordynujacego
albo jako odrebnego podmiotu, albo w
strukturze istniejacego organu lub
podmiotu lub poprzez powierzenie tego
zadania odpowiedniemu organowi lub
podmiotowi. Zadania transgranicznych
punktow koordynujacych okreslono w
niniejszym rozporzadzeniu.

Or. en
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Projekt rezolucji
Zalacznik I — motyw 16

Projekt rezolucji

(16)  Aby skoordynowac realizacje zadan
réznych organéw (ktore w niektorych
panstwach beda obejmowac zarowno
krajowe, jaki jak i regionalne organy
prawodawcze) w danym panstwie
cztonkowskim oraz pomigdzy organami
jednego sasiadujgcego panstwa lub
wiekszej liczby sasiadujacych panstw
cztonkowskich, kazde panstwo
cztonkowskie powinno by¢ zobowigzane
do ustanowienia lub wyznaczenia
krajowego transgranicznego punktu
koordynujgcego jako odrebnego podmiotu
albo w strukturze istniejgcego organu lub
podmiotu krajowego lub poprzez
powierzenie tego zadania odpowiedniemu
organowi lub podmiotowi. Zadania
transgranicznych punktow koordynujacych
okreslono w niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka 81
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Zalacznik I — motyw 19

Projekt rezolucji

(19)  Po otrzymaniu dokumentu
inicjujgcego transgraniczny punkt
koordynujacy pierwszego kontaktu
wspotpracuje ze wszystkimi odpowiednimi
wladzami krajowymi, regionalnymi i
lokalnymi w swoim panstwie
cztonkowskim oraz z transgranicznym
punktem koordynujagcym w
zainteresowanym sasiednim panstwie
cztonkowskim lub w zainteresowanych
sasiednich panstwach cztonkowskich.
Transgraniczny punkt koordynujacy
pierwszego kontaktu powinien przedstawi¢

AM\1280224PL.docx

Poprawka

(16)  Aby skoordynowac realizacje zadan
r6znych organéw (ktore w niektorych
panstwach beda obejmowac zarowno
krajowe, jaki jak i regionalne organy
prawodawcze) w danym panstwie
cztonkowskim oraz pomigdzy organami
jednego sasiadujacego panstwa lub
wiekszej liczby sasiadujacych panstw
cztonkowskich, kazde panstwo
cztonkowskie powinno by¢ zobowigzane
do ustanowienia lub wyznaczenia
transgranicznych punktow
koordynujgcych albo jako odrebnych
podmiotow, albo w strukturze istniejgcych
organow lub podmiotow, albo poprzez
powierzenie tego zadania odpowiednim
organom lub podmiotom. Zadania
transgranicznych punktow koordynujacych
okreslono w niniejszym rozporzadzeniu.

Or. en

Poprawka

(19)  Po otrzymaniu dokumentu
inicjujgcego transgraniczny punkt
koordynujacy pierwszego kontaktu
wspotpracuje ze wszystkimi odpowiednimi
wladzami krajowymi, regionalnymi i
lokalnymi w swoim panstwie
cztonkowskim oraz z transgranicznym
punktem koordynujagcym w
zainteresowanym sasiednim panstwie
cztonkowskim lub w zainteresowanych
sgsiednich panstwach cztonkowskich.
Transgraniczny punkt koordynujacy
pierwszego kontaktu powinien przedstawi¢
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inicjatorowi wstgpng ocen¢ zawierajaca
informacje, czy dokument inicjujacy
spelnia wymogi okre§lone w niniejszym
rozporzadzeniu oraz czy istnieje bariera.
Transgraniczny punkt koordynujacy
pierwszego kontaktu powinien wowczas
moéc podjac decyzje, czy nalezy rozpoczac
procedure prowadzacg do przyjecia
rozwigzania ad hoc, czy nalezy znalez¢
rozwigzanie na szczeblu krajowym, czy tez
uznac¢, ze usuniecie jednej bariery lub
wiekszej liczby barier utrudniajacych
realizacj¢ wspolnego projektu wchodzi w
zakres obowigzujacych porozumien
mig¢dzynarodowych. Nalezy rowniez
przypomniec, ze panstwo czlonkowskie
moze podja¢ decyzj¢ o nieusuwaniu barier.
Wszelkie decyzje lezg w gestii
zainteresowanych panstw cztonkowskich i
powinny by¢ nalezycie uzasadnione oraz
przekazane w odpowiednim czasie
wszystkim zainteresowanym stronom.

Poprawka 82
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Zalacznik I — motyw 19

Projekt rezolucji

(19)  Po otrzymaniu dokumentu
inicjujgcego transgraniczny punkt
koordynujacy pierwszego kontaktu
wspotpracuje ze wszystkimi odpowiednimi
wladzami krajowymi, regionalnymi i
lokalnymi w swoim panstwie
cztonkowskim oraz z transgranicznym
punktem koordynujgcym w
zainteresowanym sasiednim panstwie
cztonkowskim lub w zainteresowanych
sasiednich panstwach cztonkowskich.

PE749.290v01-00

inicjatorowi wstgpng ocen¢ zawierajaca
informacje, czy dokument inicjujacy
spelnia wymogi okre$lone w niniejszym
rozporzadzeniu oraz czy istnieje bariera.
Te wstepnq oceng naleiy na

Zgdanie podac do wiadomosci publicznej.
Transgraniczny punkt koordynujacy
pierwszego kontaktu powinien wowczas
moéc podjac decyzje, czy nalezy rozpoczaé
procedure prowadzacg do przyjecia
rozwigzania ad hoc, czy nalezy znalez¢
rozwigzanie na szczeblu krajowym, czy tez
uznad¢, ze usuniecie jednej bariery lub
wiegkszej liczby barier utrudniajacych
realizacj¢ wspolnego projektu wchodzi w
zakres obowigzujacych porozumien
mig¢dzynarodowych. Nalezy roéwniez
przypomniec, ze panstwo cztonkowskie
moze podja¢ decyzje o nieusuwaniu barier.
Wszelkie decyzje lezg w gestii
zainteresowanych panstw cztonkowskich i
powinny by¢ nalezycie uzasadnione oraz
przekazane w odpowiednim czasie
wszystkim zainteresowanym stronom, a
takze na gdanie podane do wiadomosci
publicznej.

Or. en

Poprawka

(19)  Po otrzymaniu dokumentu
inicjujgcego transgraniczny punkt
koordynujacy pierwszego kontaktu
wspotpracuje ze wszystkimi odpowiednimi
wladzami krajowymi, regionalnymi i
lokalnymi w swoim panstwie
cztonkowskim oraz z transgranicznymi
punktami koordynujgcymi w
zainteresowanym sasiednim panstwie
cztonkowskim lub w zainteresowanych
sasiednich panstwach cztonkowskich.
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Transgraniczny punkt koordynujacy
pierwszego kontaktu powinien przedstawi¢
inicjatorowi wstgpng ocen¢ zawierajaca
informacje, czy dokument inicjujacy
spelnia wymogi okre§lone w niniejszym
rozporzadzeniu oraz czy istnieje bariera.
Transgraniczny punkt koordynujacy
pierwszego kontaktu powinien wowczas
moéc podjac decyzje, czy nalezy rozpoczac
procedure prowadzacg do przyjecia
rozwigzania ad hoc, czy nalezy znalez¢
rozwigzanie na szczeblu krajowym, czy tez
uzna¢, ze usuniecie jednej bariery lub
wiekszej liczby barier utrudniajacych
realizacj¢ wspolnego projektu wchodzi w
zakres obowigzujacych porozumien
mig¢dzynarodowych. Nalezy rowniez
przypomnie¢, ze panstwo czlonkowskie
moze podja¢ decyzj¢ o nieusuwaniu barier.
Wszelkie decyzje lezg w gestii
zainteresowanych panstw cztonkowskich i
powinny by¢ nalezycie uzasadnione oraz
przekazane w odpowiednim czasie
wszystkim zainteresowanym stronom.

Poprawka 83
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Zalacznik I — motyw 23

Projekt rezolucji

(23)  Warunki wspoélpracy terytorialnej
powinny by¢ tworzone zgodnie z zasada
pomocniczosci okre§long w art. 5 ust. 3
Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) oraz
zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci
okreslong w art. 5 ust. 4 TUE, przy czym
zakres 1 forma dziatania Unii nie powinny
wykracza¢ poza to, co jest konieczne do
osiggniecia celow traktatow. W zwigzku z
tym przyjecie niniejszego rozporzadzenia
nie powinno mie¢ wplywu na stosowanie
istniejgcych lub przysztych dwustronnych
lub wielostronnych traktatow lub umow
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Transgraniczny punkt koordynujacy
pierwszego kontaktu powinien przedstawi¢
inicjatorowi wstgpng ocen¢ zawierajaca
informacje, czy dokument inicjujacy
spelnia wymogi okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu oraz czy istnieje bariera.
Transgraniczny punkt koordynujacy
pierwszego kontaktu powinien wowczas
moéc podjac decyzje, czy nalezy rozpoczaé
procedure prowadzacg do przyjecia
rozwigzania ad hoc, czy nalezy znalez¢
rozwigzanie na szczeblu krajowym, czy tez
uznad¢, ze usuniecie jednej bariery lub
wiegkszej liczby barier utrudniajacych
realizacj¢ wspolnego projektu wchodzi w
zakres obowigzujacych porozumien
mig¢dzynarodowych. Nalezy roéwniez
przypomniec, ze panstwo cztonkowskie
moze podja¢ decyzje o nieusuwaniu barier.
Wszelkie decyzje lezg w gestii
zainteresowanych panstw cztonkowskich i
powinny by¢ nalezycie uzasadnione oraz
przekazane w odpowiednim czasie
wszystkim zainteresowanym stronom.

Or. en

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

PE749.290v01-00
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zawartych przez panstwa cztonkowskie na
podstawie prawa miedzynarodowego,

Poprawka 84
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Artykul 1 —ustep 1

Projekt rezolucji

l. W niniejszym rozporzadzeniu
ustanawia si¢ ramy koordynacji okreslajace
ogolne przepisy 1 ustalenia proceduralne,
ktore panstwa cztonkowskie moga
stosowaé, aby usung¢ bariere utrudniajaca
planowanie, rozwo6j, obsadg¢ personelem,
finansowanie lub funkcjonowanie
wspolnego projektu w kontekscie
transgranicznym.

Poprawka 85
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 1 — ustep 1

Projekt rezolucji

1. W niniejszym rozporzadzeniu
ustanawia si¢ ramy koordynacji okreslajace
ogolne przepisy 1 ustalenia proceduralne,
ktore panstwa czlonkowskie moga
stosowac, aby usuna¢ barierg utrudniajaca
planowanie, rozwdj, obsad¢ personelem,
finansowanie lub funkcjonowanie
wspolnego projektu w kontekscie
transgranicznym.

PE749.290v01-00

Or. en

Poprawka

l. W niniejszym rozporzadzeniu
ustanawia si¢ ramy koordynacji okreslajgce
ogolne przepisy i ustalenia proceduralne,
ktore panstwa cztonkowskie moga
stosowac, w Scistej wspolpracy ze swoimi
wlasciwymi organami lokalnymi i
regionalnymi, aby usuna¢ bariere
utrudniajgcg planowanie, rozwdj, obsade
personelem, finansowanie lub
funkcjonowanie wspolnego projektu w
kontekscie transgranicznym.

Or. en

Poprawka

1. W niniejszym rozporzadzeniu
ustanawia si¢ ramy koordynacji okreslajace
ogolne przepisy 1 ustalenia proceduralne,
ktore panstwa czlonkowskie moga
stosowac, w scistej wspolpracy ze swoimi
organami lokalnymi i regionalnymi, aby
usung¢ bariere utrudniajacg planowanie,
rozwoj, obsade personelem, finansowanie
lub funkcjonowanie wspolnego projektu w
kontekscie transgranicznym.

AM\1280224PL.docx



Poprawka 86
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 1 —ustep 1

Projekt rezolucji

1. W niniejszym rozporzqdzeniu
ustanawia si¢ ramy koordynacji okreslajace
ogolne przepisy i ustalenia proceduralne,
ktore panstwa cztonkowskie moga
stosowac, aby usung¢ bariere utrudniajaca
planowanie, rozw@j, obsade personelem,
finansowanie lub funkcjonowanie
wspolnego projektu w kontekscie
transgranicznym.

Poprawka 87
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 1 — ustep 2

Projekt rezolucji

2. Panstwa cztonkowskie oceniajg w
poszczegolnych przypadkach, czy nalezy
zastosowac ustalenia proceduralne
ustanowione w rozdziale II w celu
usunigcia bariery, o ktorej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu.

Poprawka 88
Corina Cretu

Projekt rezolucji

AM\1280224PL.docx

Or. en

Poprawka

1. W niniejszej dyrektywie ustanawia
si¢ ramy koordynacji okreslajace ogdlne
przepisy, ktore panstwa cztonkowskie
moga stosowac, aby usung¢ bariere
utrudniajacg planowanie, rozwoj, obsade
personelem, finansowanie lub
funkcjonowanie wspdlnego projektu w
konteks$cie transgranicznym.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie oceniajg na
zasadzie dobrowolnosci i w
poszczegolnych przypadkach, czy nalezy
zastosowac ustalenia proceduralne
ustanowione w rozdziale II w celu
usunigcia bariery, o ktorej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu.

Or. en

PE749.290v01-00

PL



PL

Artykul 1 — ustep 4 a (nowy)

Projekt rezolucji

Poprawka 89
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 1

Projekt rezolucji

1) »region transgraniczny” oznacza
terytorium obj¢te graniczacymi ze soba
regionami na poziomie NUTS 2 i 3
potozonymi przy granicach ladowych i
morskich co najmniej dwoch panstw
czlonkowskich;

Poprawka 90
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 2

Projekt rezolucji

2) »WSpolny projekt” oznacza
dowolny element infrastruktury majgcy
wplyw na dany region transgraniczny lub
dowolng ustuge swiadczong w ogdlnym
interesie gospodarczym w danym regionie

PE749.290v01-00

Poprawka

4a.  Panstwa czlonkowskie mogq na
zasadzie dobrowolnosci stosowac niniejsze
rozporzgdzenie i jego przepisy, aby
usuwac bariery prawne i administracyjne
w regionach przygranicznych Unii g
krajami kandydujgcymi, przy
jednoczesnym poszanowaniu prawa Unii;

Or. en

Poprawka

1) »region transgraniczny” oznacza
terytorium obj¢te graniczacymi ze soba
regionami na poziomie NUTS 2, 3 lub
kaZdym innym odpowiednim poziomie, w
zaleZnosci od danego projektu,
potozonymi przy granicach ladowych i
morskich co najmniej dwoch panstw
czlonkowskich;

Or. fr

Poprawka

2) obejmie wspolne projekty
dotyczgce dowolnego elementu
infrastruktury majgcego wptyw na dany
region transgraniczny lub dowolnej ustugi
swiadczonej w og6lnym interesie

AM\1280224PL.docx



transgranicznym, niezaleznie od tego, czy
wplyw ten wystepuje po obu stronach czy
po jednej stronie granicy;

Poprawka 91
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Projekt rezolucji

3) bariera” oznacza kazdy przepis
prawny lub administracyjny dotyczacy
planowania, rozwoju, obsady personelem,
finansowania lub funkcjonowania
wspolnego projektu, utrudniajacy
realizacj¢ wlasnego potencjalu regionu
przygranicznego w ramach kontaktow
transgranicznych;

Poprawka 92
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Projekt rezolucji

3) ,bariera” oznacza kazdy przepis
prawny lub administracyjny dotyczacy
planowania, rozwoju, obsady personelem,
finansowania lub funkcjonowania
wspolnego projektu, utrudniajacy

AM\1280224PL.docx

gospodarczym w danym regionie

transgranicznym.
Or. en
Poprawka
3) bariery w kontekscie

transgranicznym” oznaczajgkazdy przepis
prawny lub administracyjny dotyczacy
planowania, rozwoju, obsady personelem,
finansowania lub funkcjonowania
wspodlnego projektu, utrudniajacy
realizacj¢ wlasnego potencjatlu regionu
przygranicznego w ramach kontaktow
transgranicznych;

[ze wzgledu na spéjnosc prawng
niniejszego aktu ustawodawczego i
projektu rezolucji przedmiotowa definicja
powinna miec zastosowanie
konsekwentnie i doktadnie w calym
tekscie, zawsze, gdy mowa o jakimkolwiek
rodzaju ., barier”|

Or. en

Poprawka

3) ,bariera” oznacza kazdy przepis
ustawodawczy lub administracyjny
dotyczacy planowania, rozwoju, obsady
personelem, finansowania lub
funkcjonowania wspolnego projektu,

PE749.290v01-00
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realizacj¢ wlasnego potencjatu regionu
przygranicznego w ramach kontaktow
transgranicznych;

Poprawka 93
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 4

Projekt rezolucji
4) »lnicjator” oznacza podmiot, ktory
identyfikuje jedng barier¢ lub wigksza
liczbe barier 1 uruchamia ramy

koordynacji, przekazujac dokument
nicjujacy;

Poprawka 94
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 6

Projekt rezolucji
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utrudniajacy realizacj¢ wlasnego
potencjatu regionu przygranicznego
w ramach kontaktow transgranicznych;

Or. en

Poprawka

4) »lnicjator” oznacza podmiot, ktory
identyfikuje jedng barier¢ lub wigksza
liczbe barier 1 uruchamia ramy
koordynacji, przekazujac dokument
inicjujacy, i moze byé organem lokalnym
lub regionalnym, organizacjg
spoleczenstwa obywatelskiego lub
inicjatywq obywatelskq lub innymi
podmiotami posiadajgcymi osobowos¢
prawng lub nieposiadajgcymi osobowosci
prawnej, takimi jak podmiot swiadczqcy
ustugi publiczne's;

la  Podmiot $wiadczqcy ustugi publiczne”
w rozumieniu rozporzqdzenia (WE) nr
137072007 Parlamentu Europejskiego i
Rady 7 dnia 23 paZdziernika 2007 r.
dotyczgcego ustug publicznych w zakresie
kolejowego i drogowego transportu
pasazerskiego

Or. en

Poprawka

AM\1280224PL.docx



6) ,,obszar stosowania” oznacza
obszar w jednym panstwie cztonkowskim
lub kilku panstwach cztonkowskich, na
ktorym stosuje si¢ rozwigzanie prawne ad
hoc, ograniczone do tego, co jest $cisle
konieczne do realizacji wspdlnego
projektu;

Poprawka 95
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 6

Projekt rezolucji

6) ,,obszar stosowania” oznacza
obszar w jednym panstwie cztonkowskim
lub kilku panstwach cztonkowskich, na
ktérym stosuje si¢ rozwigzanie prawne ad
hoc, ograniczone do tego, co jest scisle
konieczne do realizacji wspolnego
projektu;

Poprawka 96
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 4 — ustep 1 - litera a

Projekt rezolucji
a) wyznaczenie na poziomie
krajowym transgranicznego punktu

koordynujgcego jako odrebnego
podmiotu;

Poprawka 97

AM\1280224PL.docx
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6) ,,obszar stosowania” oznacza
obszar w jednym panstwie cztonkowskim
lub kilku panstwach cztonkowskich, na
ktorym stosuje si¢ rozwigzanie prawne lub
administracyjne ad hoc, ograniczone do
tego, co jest $cisle konieczne do realizacji
wspolnego projektu;

Or. en

Poprawka

6) ,,obszar stosowania” oznacza
obszar terytorialny w jednym panstwie
cztonkowskim lub kilku panstwach
cztonkowskich, na ktorym stosuje si¢
rozwigzanie prawne ad hoc, ograniczone
do tego, co jest $cisle konieczne do
realizacji wspdlnego projektu;

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

PE749.290v01-00
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Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Artykul 4 — ustep 1 — litera a

Projekt rezolucji
a) wyznaczenie na poziomie

krajowym transgranicznego punktu
koordynujacego jako odrebnego podmiotu;

Poprawka 98
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 4 — ustep 1 - litera a

Projekt rezolucji

a) wyznaczenie na poziomie
krajowym transgranicznego punktu
koordynujgcego jako odrebnego
podmiotu;

Poprawka 99
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Artykul 4 — ustep 1 — litera b

Projekt rezolucji

b) ustanowienie transgranicznego
punktu koordynujacego w strukturze
innego organu lub podmiotu;

PE749.290v01-00

Poprawka
a) wyznaczenie, na odpowiednim
szczeblu zarzqdzania okreslonym przez
ramy konstytucyjne panstwa

czlonkowskiego, transgranicznego punktu
koordynujacego jako odrebnego podmiotu;

Or. en

Poprawka
a) wyznaczenie na odpowiednim
szczeblu zarzqgdzania transgranicznych

punktow koordynujgcych jako odrebnych
podmiotow;

Or. en

Poprawka

b) ustanowienie transgranicznego
punktu koordynujacego w strukturze
istniejgcego organu lub podmiotu;

Or. en

AM\1280224PL.docx



Poprawka 100
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 4 — ustep 1 - litera b

Projekt rezolucji Poprawka
b) ustanowienie transgranicznego b) ustanowienie transgranicznych
punktu koordynujgcego w strukturze punktow koordynujgcych w strukturze
innego organu lub podmiotu; istniejgcych organow lub podmiotow;
Or. en
Poprawka 101
Herbert Dorfmann
Projekt rezolucji
Artykul 4 — ustep 1 — litera ¢
Projekt rezolucji Poprawka
c) powierzenie odpowiedniemu c) powierzenie odpowiednim
organowi lub podmiotowi dodatkowych organom lub podmiotom dodatkowych
zadan krajowego transgranicznego punktu zadan transgranicznych punktow
koordynujgcego. koordynujgcych.
Or. en
Poprawka 102
Pascal Arimont, Anne Sander
Projekt rezolucji
Artykul 4 — ustep 1 — litera ¢
Projekt rezolucji Poprawka
c) powierzenie odpowiedniemu c) powierzenie odpowiedniemu
organowi lub podmiotowi dodatkowych organowi lub podmiotowi dodatkowych
zadan krajowego transgranicznego punktu zadan transgranicznego punktu
koordynujacego. koordynujacego.
Or. en
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Poprawka 103
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Artykul 4 — ustep 2

Projekt rezolucji

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komis;ji dane identyfikacyjne
transgranicznego punktu koordynujacego
w ciggu trzech miesiecy od daty wejscia w
zycie niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 104
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 4 — ustep 2

Projekt rezolucji

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji dane identyfikacyjne
transgranicznego punktu koordynujqgcego
w ciggu trzech miesi¢cy od daty wejscia w
zycie niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 105
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 4 — ustep 2

Projekt rezolucji

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji dane identyfikacyjne
transgranicznego punktu koordynujacego

PE749.290v01-00

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji dane identyfikacyjne
transgranicznego punktu koordynujacego
lub transgranicznych punktow
koordynujgcych w ciagu trzech miesigcy
od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji dane identyfikacyjne
transgranicznych punktow
koordynujgcych w ciagu trzech miesigcy
od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji dane identyfikacyjne
transgranicznego punktu koordynujacego
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w ciagu #rzech miesiecy od daty wejscia w
zycie niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 106
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Projekt rezolucji

Poprawka 107
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 5 — ustep 1 — wprowadzenie

Projekt rezolucji
1. Kazdy transgraniczny punkt
koordynujacy realizuje zadania i

procedury okreslone w rozdziale I, a w
szezegolnosci:

Poprawka 108
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 5 — ustep 1 — litera a

AM\1280224PL.docx

w ciggu dziewieciu miesiecy od daty
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.

Or. en

Poprawka

2a. Panstwa czltonkowskie zapewniajq,
aby organ lub podmiot ustanowiony jako
transgraniczny punkt koordynujgcy lub

przejmujgcy jego dodatkowe zadania

otrzymal niezbedne zwigkszenie zdolnosci
i wsparcie w celu wykonywania zadan
opisanych w art. 5.

Or. en

Poprawka

1. Kazdy transgraniczny punkt
koordynujacy przestrzega procedur
okreslonych w rozdziale 11 i wykonuje co
najmniej nastepujqce zadania:

Or. en

PE749.290v01-00
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Projekt rezolucji

a) przeprowadza analiz¢ wstepna
wszystkich otrzymanych dokumentéw
inicjujacych;

Poprawka 109
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 5 — ustep 1 — litera b

Projekt rezolucji
b) koordynuje opracowywanie,
przyjecie 1 wdrazanie wszystkich

rozwigzan ad hoc dotyczacych terytorium
swojego panstwa cztonkowskiego;

Poprawka 110
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Artykul 5 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Projekt rezolucji

Poprawka 111
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 5 — ustep 1 — litera d a (nowa)

PE749.290v01-00

Poprawka

a) przeprowadza analize wstepna
wszystkich otrzymanych dokumentdéw
inicjujacych i prowadzi ich rejestr;

Or. en

Poprawka

b) koordynuje opracowywanie,
konsultowanie, przyjecie i wdrazanie
wszystkich rozwigzan ad hoc dotyczacych
terytorium swojego panstwa
cztonkowskiego;

Or. en

Poprawka
ca) utrzymuje kontakty 7 obywatelami
poszukujgcymi rozwigzan w przypadku

transgranicznych barier
administracyjnych;

Or. fr

AM\1280224PL.docx



Projekt rezolucji

Poprawka 112
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 5 — ustep 1 — litera e a (nowa)

Projekt rezolucji

Poprawka 113
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 5 — ustep 2 — wprowadzenie

Projekt rezolucji
2. Kazde panstwo cztonkowskie moze
podja¢ decyzje o powierzeniu
transgranicznemu punktowi

koordynujgcemu nastgpujacych
dodatkowych zadan:

Poprawka 114
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji

AM\1280224PL.docx

Poprawka

da)  identyfikuje odpowiednie
organizacje pozarzqgdowe i przedstawicieli
spoleczenstwa obywatelskiego w danej
dziedzinie i wspolpracuje 7 nimi;

Or. en

Poprawka

ea) wspolpracuje 7 inicjatorem oraz
zapewnia przejrzystos¢ i dostep do
dokumentacji

Or. en
Poprawka

2. Kazde panstwo cztonkowskie moze
podja¢ decyzje o powierzeniu
transgranicznym punktom
koordynujgcym nastepujacych
dodatkowych zadan:

Or. en

PE749.290v01-00
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Artykul 5 — ustep 2 — litera a
Projekt rezolucji

a) monitorowanie wdrazania
wszystkich rozwigzan ad hoc dotyczacych
terytorium jego panstwa cztonkowskiego;

Poprawka 115
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Artykul 5 — ustep 2 — litera a

Projekt rezolucji

a) monitorowanie wdrazania
wszystkich rozwigzan ad hoc dotyczacych
terytorium jego panstwa cztonkowskiego;

Poprawka 116
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Artykul 6 — ustep 1

Projekt rezolucji

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja
decyzje, w drodze wzajemnego
porozumienia i na podstawie oceny
poszczegolnych przypadkow zgodnie z art.
11 ust. 1 1it. ¢) 1 art. 12, o utworzeniu
komitetu transgranicznego, ktorego
zadaniem jest opracowanie rozwigzania ad
hoc na potrzeby usunigcia jednej bariery
lub kilku barier okreslonych w dokumencie
inicjujacym.

PE749.290v01-00

Poprawka

a) koordynowanie wdrazania
wszystkich rozwigzan ad hoc dotyczacych
terytorium jego panstwa cztonkowskiego;

Or. en

Poprawka

a) koordynowanie wdrazania
wszystkich rozwigzan ad hoc dotyczacych
terytorium jego panstwa cztonkowskiego;

Or. fr

Poprawka

1. Wraz ze swoimi wlasciwymi
zainteresowanymi wladzami lokalnymi i
regionalnymi panstwa cztonkowskie
podejmuja decyzje, w drodze wzajemnego
porozumienia i na podstawie oceny
poszczegolnych przypadkow zgodnie z art.
11 ust. 1 1it. ¢) 1 art. 12, o utworzeniu
komitetu transgranicznego, ktorego
zadaniem jest opracowanie rozwigzania ad
hoc na potrzeby usunigcia jednej bariery
lub kilku barier okre§lonych w dokumencie
Inicjujacym.

Or. en
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Poprawka 117
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 6 — ustep 1

Projekt rezolucji

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja
decyzj¢, w drodze wzajemnego
porozumienia i na podstawie oceny
poszczeg6lnych przypadkow zgodnie z art.
11 ust. 1 lit. ¢) 1 art. 12, o utworzeniu
komitetu transgranicznego, ktérego
zadaniem jest opracowanie rozwigzania ad
hoc na potrzeby usunigcia jednej bariery
lub kilku barier okreslonych w dokumencie
inicjujgcym.

Poprawka 118
Sandro Gozi

Projekt rezolucji
Artykul 6 — ustep 1

Projekt rezolucji

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja
decyzj¢, w drodze wzajemnego
porozumienia i na podstawie oceny
poszczeg6lnych przypadkow zgodnie z art.
11 ust. 1lit. ¢) 1 art. 12, o utworzeniu
komitetu transgranicznego, ktérego
zadaniem jest opracowanie rozwigzania ad
hoc na potrzeby usunigcia jednej bariery
lub kilku barier okreslonych w dokumencie
inicjujagcym.

AM\1280224PL.docx

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja
decyzj¢, w drodze wzajemnego
porozumienia, wraz ze swoimi
zainteresowanymi wladzami lokalnymi i
regionalnymi i na podstawie oceny
poszczegolnych przypadkéw zgodnie z art.
11 ust. 1 1it. ¢) 1 art. 12, o utworzeniu
komitetu transgranicznego, ktérego
zadaniem jest opracowanie rozwigzania ad
hoc na potrzeby usunigcia jednej bariery
lub kilku barier okreslonych w dokumencie
inicjujagcym.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja
decyzj¢, w drodze wzajemnego
porozumienia i na podstawie oceny
poszczegolnych przypadkow zgodnie z art.
11 ust. 1 lit. d) 1 art. 12, o utworzeniu
komitetu transgranicznego, ktérego
zadaniem jest opracowanie rozwigzania ad
hoc na potrzeby usunigcia jednej bariery
lub kilku barier okreslonych w dokumencie
inicjujagcym.

Or. en

PE749.290v01-00
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Poprawka 119
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 6 — ustep 2

Projekt rezolucji

2. W projekcie rozwigzania ad hoc
okresla si¢ ustalenia prawne lub
administracyjne majace na celu wylacznie
usunigcie bariery okreslonej w dokumencie
inicjujacym. Przyjecie 1 wdrozenie
rozwigzania ad hoc powierza si¢
wlasciwym organom zainteresowanych
panstw cztonkowskich, w petnej zgodnosci
z ich ramami legislacyjnymi.

Poprawka 120
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Artykul 6 — ustep 2

Projekt rezolucji

2. W projekcie rozwigzania ad hoc
okresla si¢ ustalenia prawne lub
administracyjne majace na celu wylacznie
usuni¢cie bariery okreslonej w dokumencie
inicjujacym. Przyjecie 1 wdrozenie
rozwigzania ad hoc powierza si¢
wlasciwym organom zainteresowanych
panstw cztonkowskich, w petnej zgodnosci
z ich ramami legislacyjnymi.

Poprawka 121
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji

PE749.290v01-00

Poprawka

2. W projekcie rozwigzania ad hoc
okresla si¢ ustalenia prawne lub
administracyjne majace na celu wylacznie
usunigcie bariery okreslonej w dokumencie
inicjujacym. Przyjecie 1 wdrozenie
rozwigzania ad hoc powierza si¢
wlasciwym organom zainteresowanych
panstw czlonkowskich, w petnej zgodnosci
z ich ramami legislacyjnymi i

konstytucyjnymi.
Or. en
Poprawka
2. W projekcie rozwigzania ad hoc

okresla si¢ ustalenia prawne lub
administracyjne majace na celu wylacznie
usunigcie bariery okreslonej w dokumencie
inicjujacym. Przyjecie 1 wdrozenie
rozwigzania ad hoc powierza si¢
wlasciwym organom zainteresowanych
panstw czlonkowskich, w petnej zgodnosci
z ich ramami legislacyjnymi i
konstytucyjnymi.

Or. en
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Artykul 6 — ustep 3
Projekt rezolucji

3. W sktad komitetow
transgranicznych wchodzg przedstawiciele
wladz krajowych, regionalnych lub
lokalnych wyznaczeni przez transgraniczne
punkty koordynujace zainteresowanych
panstw czlonkowskich. Transgraniczne
punkty koordynujace doktadaja wszelkich
staran, aby umozliwi¢ udziat wtadz
regionalnych i lokalnych w pracach
komitetu transgranicznego, jezeli usunigcie
bariery wchodzi w zakres ich kompetencji
lub odbywa si¢ na ich terytorium.

Poprawka 122
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Artykul 6 — ustep 3

Projekt rezolucji

3. W sktad komitetow
transgranicznych wchodza przedstawiciele
wladz krajowych, regionalnych lub
lokalnych wyznaczeni przez transgraniczne
punkty koordynujace zainteresowanych
panstw czlonkowskich. Transgraniczne
punkty koordynujace doktadajq wszelkich
staran, aby umoZliwi¢ udzial wiadz
regionalnych 1 lokalnych w pracach
komitetu transgranicznego, jezeli usunigcie
bariery wchodzi w zakres ich kompetencji
lub odbywa si¢ na ich terytorium.
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Poprawka

3. W sktad komitetow
transgranicznych wchodzg przedstawiciele
wtladz krajowych, regionalnych lub
lokalnych wyznaczeni przez transgraniczne
punkty koordynujace zainteresowanych
panstw czlonkowskich. Transgraniczne
punkty koordynujace doktadaja wszelkich
staran, aby umozliwi¢ udziat wtadz
regionalnych i lokalnych w pracach
komitetu transgranicznego, jezeli usunigcie
bariery wchodzi w zakres ich kompetencji
lub odbywa si¢ na ich terytorium. W
przypadku braku udzialu transgraniczne
punkty koordynujgce dopilnujq, by
odpowiednie wladze lokalne i regionalne
byly na bieigco informowane o wynikach
posiedzen komitetu transgranicznego.

Or. en

Poprawka

3. W skiad komitetow
transgranicznych wchodza przedstawiciele
wiadz krajowych, regionalnych lub
lokalnych wyznaczeni przez transgraniczne
punkty koordynujace zainteresowanych
panstw czlonkowskich. Transgraniczne
punkty koordynujace zapewniajg udziat
wtladz regionalnych i lokalnych w pracach
komitetu transgranicznego, jezeli usunigcie
bariery wchodzi w zakres ich kompetencji
lub odbywa si¢ na ich terytorium.

Or. en

PE749.290v01-00
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Poprawka 123
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 6 — ustep 3

Projekt rezolucji

3. W sktad komitetow
transgranicznych wchodzg przedstawiciele
wladz krajowych, regionalnych lub
lokalnych wyznaczeni przez
transgraniczne punkty koordynujgce
zainteresowanych panstw cztonkowskich.
Transgraniczne punkty koordynujace
doktadaja wszelkich staran, aby umozliwi¢
udziat wladz regionalnych i lokalnych w
pracach komitetu transgranicznego, jezeli
usunigcie bariery wchodzi w zakres ich
kompetencji lub odbywa si¢ na ich
terytorium.

Poprawka 124
Sandro Gozi

Projekt rezolucji
Artykul 7 — ustep 1 — litera b

Projekt rezolucji

b) zapewnia praktyczne informacje 1
interpretacj¢ obszaru i ukierunkowania
tematycznego niniejszego rozporzadzenia;

Poprawka 125
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 7 — ustep 1 — litera e

PE749.290v01-00

Poprawka

3. W sktad komitetow
transgranicznych wchodzg przedstawiciele
wtladz krajowych, regionalnych lub
lokalnych wyznaczeni przez odnosne
organy zainteresowanych panstw
cztonkowskich. Transgraniczne punkty
koordynujace doktadaja wszelkich staran,
aby umozliwi¢ udzial wladz regionalnych 1
lokalnych w pracach komitetu
transgranicznego, jezeli usunigcie bariery
wchodzi w zakres ich kompetencji lub
odbywa si¢ na ich terytorium.

Or. en

Poprawka
b) zapewnia na Zgdanie praktyczne
informacje 1 interpretacj¢ obszaru i

ukierunkowania tematycznego niniejszego
rozporzadzenia;

Or. en

AM\1280224PL.docx



Projekt rezolucji

e) tworzy, publikuje 1 aktualizuje baze
danych wszystkich krajowych
transgranicznych punktow koordynujacych
oraz wszystkich rozwigzan ad hoc.

Poprawka 126
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Artykul 7 — ustep 1 — litera e

Projekt rezolucji

e) tworzy, publikuje 1 aktualizuje baze
danych wszystkich krajowych
transgranicznych punktow koordynujacych
oraz wszystkich rozwigzan ad hoc.

Poprawka 127
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 8 — ustep 1

Projekt rezolucji

1. Inicjator identyfikuje wszystkie
bariery dotyczace planowania, rozwoju,
obsady personelem, finansowania lub
funkcjonowania wspolnego projektu.

Poprawka 128
Maria Angela Danzi

AM\1280224PL.docx

Poprawka

e) tworzy, publikuje 1 aktualizuje
publiczng bazg danych wszystkich
krajowych transgranicznych punktow
koordynujacych z ich danymi
kontaktowymi oraz wszystkich rozwigzan
ad hoc.

Or. en

Poprawka

e) tworzy, publikuje 1 aktualizuje baze
danych wszystkich transgranicznych
punktow koordynujacych oraz wszystkich
rozwigzan ad hoc.

Or. en

Poprawka

1. Inicjator identyfikuje odnosne
bariery transgraniczne dotyczace
planowania, rozwoju, obsady personelem,
finansowania lub funkcjonowania
wspolnego projektu.

Or. en

PE749.290v01-00
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Projekt rezolucji
Artykul 8 — ustep 2 — litera b

Projekt rezolucji

b) lokalne lub regionalne organy
(jeden lub kilka) w danym regionie
transgranicznym;

Poprawka 129
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Artykul 8 — ustep 3

Projekt rezolucji

3. Inicjator przygotowuje dokument
inicjujacy sporzadzony zgodnie z art. 9.

Poprawka 130
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 8 — ustep 4

Projekt rezolucji

4. Inicjator przekazuje dokument
inicjujacy do transgranicznego punktu
koordynujgcego swojego panstwa
cztonkowskiego oraz przesyta kopi¢ tego
dokumentu do transgranicznego punktu
koordynujgcego zainteresowanego
sasiedniego panstwa czlonkowskiego lub
zainteresowanym sgsiednim panstwom

PE749.290v01-00

64/78

Poprawka

b) Jjeden lub wigksza liczba lokalnych
lub regionalnych organow — w tym
organow odpowiedzialnych za edukacje,
zdrowie i bezpieczenstwo — w danym
regionie transgranicznym;

Or. it

Poprawka

3. Inicjator przygotowuje dokument
inicjujacy sporzadzony zgodnie z art. 9.
Bierze przy tym pod uwage wnioski
zainteresowanych osob fizycznych i
prawnych.

Or. fr

Poprawka

4. Inicjator przekazuje dokument
inicjujacy do transgranicznych punktow
koordynujgcych swojego panstwa
cztonkowskiego oraz przesyta kopie tego
dokumentu do transgranicznych punktow
koordynujgcych zainteresowanego
sasiedniego panstwa czlonkowskiego lub
zainteresowanym sasiednim panstwom

AM\1280224PL.docx



cztonkowskim. W przypadkach, o ktérych
mowa w art. 8 ust. 2 lit. ¢) 1 d), inicjator ma
swobode decydowania, do ktorego
transgranicznego punktu koordynujqgcego
zainteresowanych panstw cztonkowskich
przekaze dokument inicjujacy.

Poprawka 131
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 9 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Projekt rezolucji

Poprawka 132
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 10 — ustep 2

Projekt rezolucji

2. W terminie jednego miesigca od
daty otrzymania dokumentu inicjujacego
transgraniczny punkt koordynujgcy
zainteresowanego przygranicznego
panstwa czlonkowskiego przekazuje swoje
wstepne stanowisko transgranicznemu
punktowi koordynujagcemu pierwszego
kontaktu.

AM\1280224PL.docx

cztonkowskim. W przypadkach, o ktérych
mowa w art. 8 ust. 2 lit. ¢) 1 d), inicjator ma
swobode¢ decydowania, do ktoérych
transgranicznych punktow
koordynujgcych zainteresowanych panstw
cztonkowskich przekaze dokument
inicjujacy.

Or. en

Poprawka

ca) wykaz przepisow ustawodawczych i
administracyjnych, ktore nalezy
uwzglednié¢ przy planowanym rozwigzaniu
ad hoc

Or. en

Poprawka

2. minie jednego miesigca od daty
otrzymania dokumentu inicjujacego
transgraniczne punkty koordynujgce
zainteresowanego przygranicznego
panstwa czlonkowskiego przekazujq swoje
wstepne stanowisko transgranicznemu
punktowi koordynujgcemu pierwszego
kontaktu.

Or. en

PE749.290v01-00
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Poprawka 133
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 10 — ustep 2

Projekt rezolucji

2. W terminie jednego miesigca od
daty otrzymania dokumentu inicjujagcego
transgraniczny punkt koordynujacy
zainteresowanego przygranicznego
panstwa cztonkowskiego przekazuje swoje
wstepne stanowisko transgranicznemu
punktowi koordynujacemu pierwszego
kontaktu.

Poprawka 134
Sandro Gozi

Projekt rezolucji
Artykul 10 — ustep 3 — litera a

Projekt rezolucji

a) w przypadkach, w ktorych
dokument inicjujacy zostat sporzadzony
zgodnie z art. 9, informuje inicjatora w
ciggu jednego miesigca o jego
dopuszczalnosci;

Poprawka 135
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji

Artykul 10 — ustep 3 — litera b — podpunkt ii

Projekt rezolucji

(i)  jezeli uznal, Ze zmieniony
dokument inicjujacy nadal nie spetnia

PE749.290v01-00

Poprawka

2. W terminie szesciu miesiecy od
daty otrzymania dokumentu inicjujacego
transgraniczny punkt koordynujacy
zainteresowanego przygranicznego
panstwa czlonkowskiego przekazuje swoje
wstepne stanowisko transgranicznemu
punktowi koordynujagcemu pierwszego
kontaktu.

Or. en

Poprawka

a) w przypadkach, w ktorych
dokument inicjujacy zostat sporzadzony
zgodnie z art. 9, informuje inicjatora w
ciggu jednego miesigca o jego
dopuszczalnoS$ci, a zatem o istnieniu
bariery;

Or. en

Poprawka

(i)  jezeli uznal, Ze zmieniony
dokument inicjujacy nadal nie spetnia

AM\1280224PL.docx



wymogow art. 9 lub Ze przekazane
szczegotowe informacje dodatkowe nadal
s3 niewystarczajace, informuje inicjatora w
terminie jednego miesigca od otrzymania
zmienionego dokumentu inicjujacego o
swojej decyzji o zakonczeniu procedury;
decyzja ta musi zawieraé uzasadnienie;

Poprawka 136
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 10 — ustep 3 — litera ¢

Projekt rezolucji

c) informuje inicjatora w terminie
trzech miesigcy o przeprowadzonej przez
siebie ocenie, z ktorej wynika, ze nie
stwierdzono barier dla danej inicjatywy, i
stanowisko to uzasadnia na piSmie oraz
informuje o srodkach odwotawczych
dostgpnych na szczeblu krajowym w celu
zakwestionowania tej decyzji oraz, w
stosownych przypadkach, o zaleceniach
dotyczacych dalszego postepowania.

Poprawka 137
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 10 — ustep 3 — litera ¢

Projekt rezolucji
c) informuje inicjatora w terminie

trzech miesigcy o przeprowadzonej przez
siebie ocenie, z ktorej wynika, ze nie

AM\1280224PL.docx

wymogow art. 9 lub ze przekazane
szczegotowe informacje dodatkowe nadal
s3 niewystarczajace, informuje inicjatora w
terminie jednego miesigca od otrzymania
zmienionego dokumentu inicjujacego o
swojej decyzji o zakonczeniu procedury;
decyzja ta zawiera uzasadnienie i jest
rejestrowana oraz na

Zgdanie udostepniana publicznie,

Or. en

Poprawka

c) informuje inicjatora w terminie
trzech miesigcy o przeprowadzonej przez
siebie ocenie, z ktorej wynika, ze nie
stwierdzono barier dla danej inicjatywy, i
stanowisko to uzasadnia na pi$mie oraz
informuje o srodkach odwotawczych
dostgpnych na szczeblu krajowym w celu
zakwestionowania tej decyzji oraz, w
stosownych przypadkach, o zaleceniach
dotyczacych dalszego postgpowaniay
decyzja ta jest rejestrowana oraz na
Zgdanie udostepniana publicznie.

Or. en

Poprawka
c) informuje inicjatora w terminie

trzech miesigcy o przeprowadzonej przez
siebie ocenie, z ktorej wynika, ze nie

PE749.290v01-00
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stwierdzono barier dla danej inicjatywy, i
stanowisko to uzasadnia na piSmie oraz
informuje o $rodkach odwotawczych
dostgpnych na szczeblu krajowym w celu
zakwestionowania tej decyzji oraz, w
stosownych przypadkach, o zaleceniach
dotyczacych dalszego postepowania.

Poprawka 138
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 10 — ustep 3 — litera ¢

Projekt rezolucji

c) informuje inicjatora w terminie
trzech miesigcy o przeprowadzonej przez
siebie ocenie, z ktorej wynika, ze nie
stwierdzono barier dla danej inicjatywy, i
stanowisko to uzasadnia na piSmie oraz
informuje o srodkach odwotawczych
dostgpnych na szczeblu krajowym w celu
zakwestionowania tej decyzji oraz, w
stosownych przypadkach, o zaleceniach
dotyczacych dalszego postepowania.

Poprawka 139
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 11 — ustep 1 — wprowadzenie

Projekt rezolucji

1. Po otrzymaniu dokumentu
inicjujacego spelniajagcego wymogi
okreslone w art. 9 oraz poinformowaniu o
pozytywnym wyniku analizy wstgpnej
przeprowadzonej zgodnie z art. 10 ust. 3

PE749.290v01-00
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stwierdzono barier dla danej inicjatywy, i
stanowisko to uzasadnia na pi$mie oraz
informuje o $rodkach odwotawczych
dostepnych na szczeblu krajowym w celu
zakwestionowania tej decyzji oraz, w
stosownych przypadkach, o zaleceniach
dotyczacych dalszego postepowania lub o
oswiadczeniu, Ze nie naleiy podejmowaé
Zadnych dalszych dzialan;

Or. en

Poprawka

c) informuje inicjatora w terminie
trzech miesigcy o przeprowadzonej przez
siebie ocenie, z ktorej wynika, ze nie
stwierdzono barier dla danej inicjatywy, i
stanowisko to uzasadnia na pi$mie oraz
informuje o srodkach odwotawczych
dostgpnych na szczeblu krajowym oraz, w
stosownych przypadkach, o zaleceniach
dotyczacych dalszego postgpowania.

Or. en

Poprawka

1. Po otrzymaniu dokumentu
inicjujacego spetniajagcego wymogi
okreslone w art. 9 oraz poinformowaniu o
pozytywnym wyniku analizy wstepnej
przeprowadzonej zgodnie z art. 10 ust. 3

AM\1280224PL.docx



lit. a) 1 b) transgraniczny punkt
koordynujacy pierwszego kontaktu, w
ciggu trzech miesigcy od otrzymania
dokumentu, podejmuje jedno z
nastgpujacych dziatan:

Poprawka 140
Pascal Arimont, Anne Sander

Projekt rezolucji
Artykul 11 — ustep 1 — litera a a (nowa)

Projekt rezolucji

Poprawka 141
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 11 — ustep 1 — litera d

Projekt rezolucji

d) zobowigzuje si¢ wobec inicjatora
do usunigcia bariery w drodze
uruchomienia procedur majacych na celu
opracowanie rozwigzania ad hoc z
wlasciwymi wladzami zainteresowanego
przygranicznego panstwa cztonkowskiego
poprzez powotanie komitetu
transgranicznego; transgraniczny punkt
koordynujacy pierwszego kontaktu
informuje na pisSmie transgraniczny punkt
koordynujacy sasiednich panstw
cztonkowskich 1 sporzadza wykaz
krajowych, regionalnych i lokalnych wtadz
panstwa cztonkowskiego pierwszego
kontaktu, ktore beda uczestniczy¢ w
opracowaniu rozwigzania ad hoc;
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lit. a) 1 b) transgraniczny punkt
koordynujacy pierwszego kontaktu, w
ciagu szesciu miesi¢cy od otrzymania
dokumentu, podejmuje jedno z
nastepujacych dziatan:

Or. en

Poprawka

aa)  Informacje przekazane zgodnie 7
ust. 1 podaje si¢ do wiadomosci
publicznej.

Or. fr

Poprawka

d) zobowiazuje si¢ do zrobienia
wszystkiego, w ramach swoich uprawnien,
w celu usunigcia barier w drodze
uruchomienia procedur majacych na celu
opracowanie rozwigzania ad hoc z
wiasciwymi wladzami zainteresowanego
przygranicznego panstwa cztonkowskiego
poprzez powotanie komitetu
transgranicznego; transgraniczny punkt
koordynujacy pierwszego kontaktu
informuje na piSmie transgraniczny punkt
koordynujacy sasiednich panstw
cztonkowskich 1 sporzadza wykaz
krajowych, regionalnych i lokalnych wtadz
panstwa czlonkowskiego pierwszego
kontaktu, ktore beda uczestniczy¢ w
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Poprawka 142
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 11 — ustep 1 — litera d

Projekt rezolucji

d) zobowigzuje si¢ wobec inicjatora
do usunigcia bariery w drodze
uruchomienia procedur majacych na celu
opracowanie rozwigzania ad hoc z
wlasciwymi wtadzami zainteresowanego
przygranicznego panstwa cztonkowskiego
poprzez powolanie komitetu
transgranicznego; transgraniczny punkt
koordynujacy pierwszego kontaktu
informuje na pi$mie transgraniczny punkt
koordynujgcy sasiednich panstw
cztonkowskich i1 sporzadza wykaz
krajowych, regionalnych 1 lokalnych wtadz
panstwa cztonkowskiego pierwszego
kontaktu, ktore beda uczestniczy¢ w
opracowaniu rozwigzania ad hoc;

Poprawka 143
Sandro Gozi

Projekt rezolucji
Artykul 11 — ustep 1 — litera e

Projekt rezolucji

e) informuje inicjatora o swoim
zobowiqzaniu do usuniecia bariery w
drodze podjecia wszelkich niezbednych
dziatan zgodnie 7 jego ramami
legislacyjnymi.

PE749.290v01-00

opracowaniu rozwigzania ad hoc;

Or. en

Poprawka

d) zobowigzuje si¢ wobec inicjatora
do usunigcia bariery w drodze
uruchomienia procedur majacych na celu
opracowanie rozwigzania ad hoc z
wiasciwymi wladzami zainteresowanego
przygranicznego panstwa cztonkowskiego
poprzez powotanie komitetu
transgranicznego; transgraniczny punkt
koordynujacy pierwszego kontaktu
informuje na piSmie transgraniczne
punkty koordynujgce sasiednich panstw
cztonkowskich 1 sporzadza wykaz
krajowych, regionalnych 1 lokalnych wtadz
panstwa cztonkowskiego pierwszego
kontaktu, ktore beda uczestniczy¢ w
opracowaniu rozwigzania ad hoc;

Or. en

Poprawka

e) informuje inicjatora, Ze realizacja
projektu jest utrudniona z powodu bariery
o charakterze prawnym, tj. ktorg mozna
usungé w drodze procedury
ustawodawczej, oraz podejmuje jedno 7
nastepujgcych dzialan:
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Poprawka 144
Sandro Gozi

Projekt rezolucji
Artykul 11 — ustep 1- litera e — podpunkt i (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

(i) zobowiqzuje sie do usuniecia
bariery poprzez podjecie wszelkich
niezbednych srodkow w pelnej zgodnosci z
jego ramami prawnymi i w tym celu
wspélpracuje z wlasciwymi wladzami
krajowymi, regionalnymi lub lokalnymi;

Or. en

Poprawka 145
Sandro Gozi

Projekt rezolucji
Artykul 11 — ustep 1 — litera e — podpunkt ii (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

(ii)  podejmuje decyzje o nieusuwaniu
bariery i jednoczesnie przedstawia na
pismie uzasadnienie swojej decyzji oraz
srodki odwolawcze dostgpne na poziomie
krajowym w celu zaskarzenia jego decyzji;

Or. en
Poprawka 146
Ciaran Cuffe
Projekt rezolucji
Artykul 11 — ustep 3
Projekt rezolucji Poprawka
3. Panstwa cztonkowskie informujg 3. Panstwa cztonkowskie informuja
Komisj¢ o wszelkich decyzjach podjetych Komisj¢ o wszelkich decyzjach podjetych
AM\1280224PL.docx 71/78 PE749.290v01-00
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na podstawie niniejszego artykutu przez
transgraniczny punkt koordynujacy
pierwszego kontaktu.

Poprawka 147
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 12 — ustep 1

Projekt rezolucji

1. Transgraniczny punkt
koordynujgcy zainteresowanego
sasiedniego panstwa cztonkowskiego, po
powiadomieniu transgranicznego punktu
koordynujacego pierwszego kontaktu o
ztozonym przez niego wniosku o
opracowanie rozwigzania ad hoc w
kontekscie komitetu transgranicznego na
podstawie art. 11 ust. 1 lit. ¢), podejmuje
decyzj¢ o wszczeciu procedur, o ktérych
mowa w art. 13, w terminie jednego
miesigca od tego powiadomienia i
przekazuje swoja decyzje na piSmie
transgranicznemu punktowi
koordynujagcemu pierwszego kontaktu.
Jezeli transgraniczny punkt koordynujgcy
zainteresowanego sasiedniego panstwa
cztonkowskiego podejmie decyzj¢ o
zastosowaniu procedur, o ktorych mowa w
art. 13, sporzgdza on wykaz wtadz
krajowych, regionalnych 1 lokalnych, ktore
beda uczestniczy¢ w opracowywaniu
rozwigzania ad hoc.

Poprawka 148
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji

PE749.290v01-00

na podstawie niniejszego artykulu przez
transgraniczny punkt koordynujacy
pierwszego kontaktu i rejestrujq takie
decyzje, aby na Zgdanie podawaé je do
wiadomosci publicznej.

Or. en

Poprawka

1. Transgraniczne punkty
koordynujgce zainteresowanego
sasiedniego panstwa czlonkowskiego, po
powiadomieniu transgranicznego punktu
koordynujacego pierwszego kontaktu o
ztozonym przez nie wniosku o
opracowanie rozwigzania ad hoc w
kontekscie komitetu transgranicznego na
podstawie art. 11 ust. 1 lit. ¢), podejmujq
decyzj¢ o wszczeciu procedur, o ktorych
mowa w art. 13, w terminie jednego
miesigca od tego powiadomienia 1
przekazujq swoja decyzje na pismie
transgranicznemu punktowi
koordynujagcemu pierwszego kontaktu.
Jezeli transgraniczne punkty
koordynujgce zainteresowanego
sgsiedniego panstwa cztonkowskiego
podejmg decyzj¢ o zastosowaniu procedur,
o ktorych mowa w art. 13, sporzqdzajg one
wykaz wtadz krajowych, regionalnych 1
lokalnych, ktore beda uczestniczy¢é w
opracowywaniu rozwigzania ad hoc.

Or. en
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Artykul 12 — ustep 1
Projekt rezolucji

1. Transgraniczny punkt
koordynujacy zainteresowanego
sasiedniego panstwa czlonkowskiego, po
powiadomieniu transgranicznego punktu
koordynujacego pierwszego kontaktu o
ztozonym przez niego wniosku o
opracowanie rozwigzania ad hoc w
kontekscie komitetu transgranicznego na
podstawie art. 11 ust. 1 lit. ¢), podejmuje
decyzje o wszczeciu procedur, o ktorych
mowa w art. 13, w terminie jednego
miesigca od tego powiadomienia 1
przekazuje swoja decyzje na pi§mie
transgranicznemu punktowi
koordynujacemu pierwszego kontaktu.
Jezeli transgraniczny punkt koordynujacy
zainteresowanego sasiedniego panstwa
cztonkowskiego podejmie decyzje o
zastosowaniu procedur, o ktorych mowa w
art. 13, sporzadza on wykaz wladz
krajowych, regionalnych i lokalnych, ktore
beda uczestniczy¢ w opracowywaniu
rozwigzania ad hoc.

Poprawka 149
Sandro Gozi

Projekt rezolucji
Artykul 12 — ustep 1

Projekt rezolucji

1. Transgraniczny punkt
koordynujacy zainteresowanego
sasiedniego panstwa czlonkowskiego, po
powiadomieniu transgranicznego punktu
koordynujacego pierwszego kontaktu o
ztozonym przez niego wniosku o
opracowanie rozwigzania ad hoc w
kontekscie komitetu transgranicznego na
podstawie art. 11 ust. 1 lit. ¢), podejmuje
decyzj¢ o wszczeciu procedur, o ktérych
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Poprawka

1. Transgraniczny punkt
koordynujacy zainteresowanego
sasiedniego panstwa czlonkowskiego, po
powiadomieniu transgranicznego punktu
koordynujacego pierwszego kontaktu o
ztozonym przez niego wniosku o
opracowanie rozwigzania ad hoc w
kontekscie komitetu transgranicznego na
podstawie art. 11 ust. 1 lit. ¢), podejmuje
decyzje o wszczeciu procedur, o ktorych
mowa w art. 13, w terminie czterech
miesigcy od tego powiadomienia 1
przekazuje swoja decyzj¢ na pismie
transgranicznemu punktowi
koordynujacemu pierwszego kontaktu.
Jezeli transgraniczny punkt koordynujacy
zainteresowanego sasiedniego panstwa
cztonkowskiego podejmie decyzj¢ o
zastosowaniu procedur, o ktorych mowa w
art. 13, sporzadza on wykaz wiadz
krajowych, regionalnych i lokalnych, ktore
beda uczestniczy¢ w opracowywaniu
rozwigzania ad hoc.

Or. en

Poprawka

1. Transgraniczny punkt
koordynujacy zainteresowanego
sasiedniego panstwa cztonkowskiego, po
powiadomieniu transgranicznego punktu
koordynujacego pierwszego kontaktu o
ztozonym przez niego wniosku o
opracowanie rozwigzania ad hoc w
kontekscie komitetu transgranicznego na
podstawie art. 11 ust. 1 lit. d), podejmuje
decyzj¢ o wszczeciu procedur, o ktorych
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mowa w art. 13, w terminie jednego
miesigca od tego powiadomienia i
przekazuje swoja decyzj¢ na pisSmie
transgranicznemu punktowi
koordynujacemu pierwszego kontaktu.
Jezeli transgraniczny punkt koordynujacy
zainteresowanego sgsiedniego panstwa
cztonkowskiego podejmie decyzje o
zastosowaniu procedur, o ktorych mowa w
art. 13, sporzadza on wykaz wladz
krajowych, regionalnych i lokalnych, ktore
beda uczestniczy¢ w opracowywaniu
rozwigzania ad hoc.

Poprawka 150
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Artykul 12 — ustep 2

Projekt rezolucji

2. W przypadku gdy transgraniczny
punkt koordynujgcy zainteresowanego
sasiedniego panstwa czlonkowskiego
przekazuje swoja decyzje o
niewszczynaniu procedur, o ktorych mowa
w art. 13, przedstawia on na piSmie
uzasadnienie swojej decyzji.
Transgraniczny punkt koordynujacy
panstwa czlonkowskiego pierwszego
kontaktu informuje inicjatora, ze co
najmniej jedno z zainteresowanych panstw
cztonkowskich podjeto decyzje o
nieusuwaniu barier wskazanych przez
inicjatora.

Poprawka 151
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 13 — ustep 1 — litera ¢

PE749.290v01-00

mowa w art. 13, w terminie jednego
miesigca od tego powiadomienia i
przekazuje swoja decyzj¢ na piSmie
transgranicznemu punktowi
koordynujacemu pierwszego kontaktu.
Jezeli transgraniczny punkt koordynujacy
zainteresowanego sgsiedniego panstwa
cztonkowskiego podejmie decyzje o
zastosowaniu procedur, o ktorych mowa w
art. 13, sporzadza on wykaz wiadz
krajowych, regionalnych i lokalnych, ktore
bedg uczestniczy¢ w opracowywaniu
rozwigzania ad hoc.

Or. en

Poprawka

2. W przypadku gdy transgraniczne
punkty koordynujgce zainteresowanego
sasiedniego panstwa czlonkowskiego
przekazujq swoja decyzje o
niewszczynaniu procedur, o ktorych mowa
w art. 13, przedstawiajg one na pismie
uzasadnienie swojej decyzji.
Transgraniczny punkt koordynujacy
panstwa czlonkowskiego pierwszego
kontaktu informuje inicjatora, ze co
najmniej jedno z zainteresowanych panstw
cztonkowskich podjeto decyzje o
nieusuwaniu barier wskazanych przez
inicjatora.

Or. en
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Projekt rezolucji

c) proponowane rozwigzanie ad hoc,
w tym wszelkie niezbgdne dziatania, jakie
powinny podjgé wtasciwe organy
zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego;

Poprawka 152
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 13 — ustep 1 —litera g

Projekt rezolucji
2) data wejscia w Zycie rogwiqzania

ad hoc uzgodniona przez wlasciwe
organy.

Poprawka 153
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 14 — ustep 2

Projekt rezolucji

2. Transgraniczny punkt
koordynujacy pierwszego kontaktu
przesyta inicjatorowi kopi¢ projektu w
celach informacyjnych.

AM\1280224PL.docx
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Poprawka

c) proponowane rozwigzanie ad hoc,
w tym wszelkie niezb¢dne dziatania, jakie
powinny zostac podjete przez wlasciwy
organ lub wlasciwe organy
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
lub zainteresowanych panstw
czlonkowskich;

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

2. Transgraniczny punkt
koordynujacy pierwszego kontaktu
przesyta inicjatorowi kopi¢ projektu w
celach informacyjnych oraz odpowiednim
wladzom lokalnym i regionalnym, jezeli
nie uczestniczyly one w komitecie
transgranicznym.

Or. en
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Poprawka 154
Ciaran Cuffe

Projekt rezolucji
Artykul 15 a (nowy)

Projekt rezolucji

Poprawka 155
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 17 — naglowek

Projekt rezolucji

Wejscie w zycie i stosowanie

Poprawka 156
Waldemar Tomaszewski

Projekt rezolucji
Artykul 17 — akapit 2

PE749.290v01-00

Poprawka

Artykut 15a

Udzial panstw trzecich lub krajow
przystepujgcych

1. Niniejsze rozporzqdzenie miatoby
zastosowanie na tych samych warunkach
do panstw trzecich lub krajow
priystepujgcych, jezeli zdecydujq si¢ one
uruchomié procedury okreslone w
rozdziale I w celu usuniecia bariery, o
ktorej mowa w art. 1 ust. 1.

2. W takim przypadku zainteresowany
kraj informuje Komisje i zainteresowane
panstwa czlonkowskie za pomocg pisma o
swoim zamiarze okreslonym w ust. 1
niniejszego artykulu.

Or. en
Poprawka
Wejscie w zycie i transpozycja
Or. en
AM\1280224PL.docx



Projekt rezolucji

Niniejsze rozporzqdzenie wigze w calosci i
jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Poprawka 157
Herbert Dorfmann

Projekt rezolucji
Zalacznik II — punkt 3 — akapit 2

Projekt rezolucji

Na podstawie danych z lat 2014-2019 w
badaniu stwierdzono, Ze usunigcie barier
przyniostoby znaczne korzysci dla
regionOw przygranicznych na poziomie
NUTS 3 oraz dla calej gospodarki UE. Jak
juz wspomniano powyzej, korzys¢ z
catkowitego usunigcia barier prawnych 1
administracyjnych oznaczalyby dodatkowa
warto$¢ dodang brutto w wysokosci okoto
457 mld EUR, co odpowiada 3,8 % taczne;j
europejskiej wartosci dodanej brutto w
2019 r. W perspektywie 10 lat w ramach
bardziej wykonalnego 1 realistycznego
scenariusza, podobnego do tego, ktory
zostat przewidziany w badaniu Komisji z
2017 r., nalezatoby rozwazy¢ usunigcie 20
% barier we wszystkich regionach
przygranicznych. W takim scenariuszu w
badaniu stwierdzono, ze catkowita korzys¢
w postaci wartosci dodanej brutto wynosi

AM\1280224PL.docx

Poprawka

[wstawié date] panstwa czltonkowskie
przyjmujq i publikujq srodki niezbedne do
wykonania niniejszej
dyrektywy.Niezwlocznie powiadamiajg o
tym Komisje.

Panstwa czltonkowskie stosujq te srodki od
[wstawi¢ date].

Gdy Panstwa Czlonkowskie przyjmg
ustalenia okreslone w ust. 1, wlgczq do
nich odniesienie do niniejszej dyrektywy
lub tez odniesienie takie towarzyszyé
bedzie ich oficjalnej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia
okreslane sq przez panstwa czlonkowskie.

Or. en

Poprawka

Na podstawie danych z lat 2014-2019 w
badaniu stwierdzono, Ze usunigcie barier
przyniostoby znaczne korzysci dla
regionOw przygranicznych na poziomie
NUTS 3 oraz dla catej gospodarki UE. Jak
juz wspomniano powyzej, korzys¢ z
catkowitego usunigcia barier prawnych 1
administracyjnych oznaczalyby dodatkowa
warto$¢ dodang brutto w wysokos$ci okoto
457 mld EUR, co odpowiada 3,8 % taczne;j
europejskiej wartosci dodanej brutto w
2019 r. W perspektywie 10 lat w ramach
bardziej wykonalnego i realistycznego
scenariusza, podobnego do tego, ktory
zostal przewidziany w badaniu Komisji z
2017 r., nalezatoby rozwazy¢ usunigcie 20
% barier we wszystkich regionach
przygranicznych. W takim scenariuszu w
badaniu stwierdzono, ze catkowita korzys$¢
w postaci wartosci dodanej brutto wynosi
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123 mld EUR, co stanowi okoto 1 %
facznej wartosci dodanej brutto UE w 2019
r. Potwierdza to, jak duze mozliwosci pod
wzgledem gospodarczym przyniostoby
usunigcie pozostalych barier prawnych i
administracyjnych.

PE749.290v01-00
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123 mld EUR, co stanowi okoto 1 %
tacznej wartosci dodanej brutto UE w 2019
r. Potwierdza to, jak duze mozliwosci pod
wzgledem gospodarczym przyniostoby
usunigcie pozostalych barier prawnych i
administracyjnych, jak uznano w art. 174
TFUEi175 TFUE.

Or. en

AM\1280224PL.docx



